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Jb. clJIVrimn EttfitiGero.

Sefiora: Por ser mugcr y autora de unas
novel-as hacia las cuales siento lamas profun-
da simpatia, dedico a V. este pequeino libro.
Sirva ¢l7para demostrar a la autora de la
Gaviota y de Clemencia, el grande aprecio
gue le profeso, entre otras cosas, por haberse
apartado algun tanto, en jas cortas paginas
en gue se ocupoO de Galicia, de las vulgares
preocupaciones, con que se pretende manchar
mi pais.

Santiago, 17 de mayo de 18G3.

ftosAUK Castro de Murguia.
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Grande atrevemento € sin duda par* un probe
iInxenio com* $que me cndrou”en sortc, 'dar ¢,
luz un libro, cuyas paginas debian estar cheyas
de sol, d’armonia, e d’ aquela naturalidade que
unidasa un-ha fonda ternura, (i un arrulo ince-
sante de palabritas mimosas e sentidas,-forman
a mayor belleza d’ os nosos cantos populares.
A puesia gallega toda musica e vaguedade, toda
queixas, sospiros, e doces sonrisifias, mormu-
xando un-has veces e os ventos misteriosos d’ os
bosques, briland’ outras ¢ 0 rayo de sol que cai
serenifio porenrihad' as auguas d’ un rio iarto
e grave, gque corre baixo as ramas d’ os salguei-
ros en irol, eomprialle para ser cantada, un
sprito subrime e cristaino si asi 6 podemos de-
cir, un-ha inspiracion fecunda, com’ a vexela,
cion que hermosea esta nosa priviiexiada ierra
e sobre lodo un senlimento delicado e penetran-

te pra dara conocer tantas bellezas de pirmeiro
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orden, tanto fuxitivo rayo d’ hermosura, como
ee desprende de cada costume, de cada pensa-
mento escapado a este pobo a4 quen moitos cha-
man estupido, e a quen quisais xuzguen insen-
sibre, estraiio a devina poesia. Mais naide ten
menos gu’eu teno, as grandes cualidadesque son
precisas pra levara cabo obratan dificile, anque
naide tampouco se pudo acbaranimado d’ un mais
bon deseo, pra cantar as bellezas da nosa térra
naquel dialecto soave e mimoso, que gqueren fa-
cer barbaro, os que non saben que aventaxa as
demais linguas en dopin e armonia. Por esto,
inda achandomc débil en forzas, e nabendo de-
prendido en mais escola qu’ & d' 0s nosos probes
aldeans, guiadasulo por aqueles canUres, aque-
las palabras carifiosas e aqueles xiros nunca olvi-
dados que tan dojemente resoaron Nnos Mmcu-
oidos desd* a cuna, e que foran recollidos
po-lo meu corazén como harencia propia, atre-
vinme & escribir estos cantares, esforzandome
en dar a conocer como algun-has d* as nosas
poeticas costumes, inda conser\an certa frescu-
ra patriarcal e primitiva, e cortoé noso dialecto
doce e sonoro, é tan aproposito com 0 pirraeiro,

para toda clase de versificacion.
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A3 miltas forzas é corto quedaron inotto mais
abaixo d 0 que alcanzaran os meus deseyos, e
por eso comprendendo canto poidera facer nesto
un gran poeta, déyome inda mais da mina insH-
ficenza. O libro ii’ os Cantares de D. Antonio
Trueba, que ra’ inspirara e der’ alent6 pralevar
a cabo este trahailo, pasa p6-lo meu pensamento
com'un-hun remorso, e casi asoman as VvVaproas
36 meus olios 6 pensar como Galicia se levanta-
ria h&str'o lugar que Ue corresponde, si un poeta
como Anton 6 d’ os Cantares, fose o destinado
pradar a conocer as suas bellezas e as suas coa-
turnes. Mais & mifna infeliz patria, ten desventu-
rada nesto como en todo 6 mais, tense quecon-
tentar ¢’ un-has paxinas fria* e insulsas, qu’ a
penas serian dinas d’ adietarse de lonxe as por-
tas do Parnaso,como non fosse p6-lo nobre sen-
timonto c¢' as croou. Qu* esto menino me sirva
de disculpa, pra os que xuslamente quirliqueu
as minas faltas, pois penso que 0 que s‘ esfor$a
por desvanecer o0s errores que manchan e ofen-
den inxustamentea sua patria, éacreedora aal-
gun-ha induliencia.
Cantos, vagoas, queixas, aospiros, seran*”
romerias, paisaxes, debesas, pinjes, sonkules,
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ribeiras. costumes, tod’ aquelo en fin que po-la
sua forma e colorido e diuo de ser cantado, todo
0 que tuvo un eco, un-ha yoz, un runxido por
leve que fosse, que ebegase a conmoverme, tod’
esto nt* atrevin & cantar neste homilde lJibro
pra desir un-ha vez «quera, y anque sea torpe-
mente, 0s que sin razoén nin conocernent’ algun
nos desprecan,qu’ anosa térrae dina d’'alaban-
zas, ¢ qu’ a nosa lingun non 6 aqucla que bas-
tardean e champurran torpemente nas maisilus-
tradisimas provincias, ¢’ un-ha risa de mofa,
gu a desir verdade (por mais qu’ esta sea dura),
demoslra a inorancia mais crasay a mais imper-
doable inxusticia, que pode facer un-ha pro-
vincia a nutra provincia hirman por probe qu
esla sea. Mais he aqui qu* 6 mais triste nesta
cuestion, é a falscdadc con quo forad’ aqui pintan
asi 0s iillos de Galicia conV A Galicia mesma, a
quen xeneralmenle xuzgan 0 mais despreciable
efeyod’ Esparta, cando acaso sea 0 mais her-
moso e diuo t* alabanza.

Non quero ferir con esto a susceptibilidade de
naide, anque &decirverdade, ben poidera perdo-
narsell’ este pequeno desafogo a quen tan ferida
foy de todos. Matacu qu’atravesei repetidas ve-
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ces abuelas soledades de Castilla, que dan idea

d’ 0 deserto; cu gque recorrin a feraz Extrema-
duraya estensa Mancha, dond’ 6sol cai & plomo
alomeando mouolonos campos, dond’ 0 cor d’ a
palla seca prest’ un tono cansado 0 paisaxe quc
rinde e entristeced esprito, sin un-ha herbiin
que dislraya a mirada que vaj perderse nun
ceo sin nubes, tan igual e tan cansado com’a tér-
ra que crube; eu que visitel os celebrados arre-
dores d* Alicante dond* os olivos, c6 seu verd’ es-
curo, sembradosen illa e de raroen raro pare”
cen chorar de verse tan solitarios, ¢ vin aquela
famosa borla de Murcia, tan nomeada, e tan
alabada, e que,cansada emonotona cuin’d resto
d* aquel pise, amostra a4 sua vegetacion tal
como paisaxes pintados nun cartdon con arbores
postos simétricamente y en carreiiiilos para di-
vertision d’ os lienos, eu non podo menosd in-
dignarme caiid* os (jlios d’ esas provincias que
Dios favorcccu en tortura, pero non na belleza
d’ oscampos, bulranse d’ esta Galicia competido-
raen clima e galanura c'os paises maisencanta-
dores da ten-a, esta Galicia donde todo 6 espon-
taneo na naturen y en donde a4 man do Home,

cede o0 seu posto a man de Dios.
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Lago#, cascadas, torferrt&a, vergas frondas,

railes, montanas, ceos aztits e serenas eriin* 0s
d’ Italia* horizontes nubl ados 6 maldicemeos d i-
gque aempre harinosos com'os tan alabados da
Suiza, ribeiras apadhrea e sereoifias, cabos
tempestuosos qu’ aterran e adimiran po-la sita
zigaulesea e sorda colera.... mares imanaos.........
que direi mais? non hoy prama que poidaenu-
merar tanto encanto reunido. A térra cuberia
en téda-laB estaciona de hervidas e de frores, 0s
montes cheyo* de pinos, de robres e salgueiros,
os lixeiros venios que pasan, as fohtes y os tor-
rentes derramandose fervedores e crislaiftos,
bren e invernosa po-los risofloft campos, xa en
profundas e sombrisas ondanadas....... Galicia é
9empre unxardin donde se respiranaromas pu-
ros, frescura e poesia......... E & pesar d' esto
chega Atanto a fntuidade d’ os iflorantes, ¢ tanto
aindina preocupacion que contra a nosa térra
existe, qu’ inda osmesmos que poideron conteni-
prar tanta hermosura (xa non Calamos <* os
que se huiran de nos sin gue xamais nos hayan
visto nin ainda de lonxe, que son os rilais) inda
0S gue penetraron en Galicia e gozaron d* asde-
licias qu ofrece, atreveronw* a decir gne Galicia



Xni*
era......un coiiello inmundo!!... Y esto» eran
quitais Olios... de aqueles terraa abrasada* d
onde haslraos paxarmosfcotenl... quedaremos k
esto? Nada mais sinon, que U”s fatuidades, res-
pecto do noso pala, teien algun-ha comparanza
c*as d' os franceses 0 falar d'as suas eternas vic-
torias ganadas 0s espanoles, Espafa, nunca,

nunca os venceu, po-lo contrario sempre sale»
vencida, derrotada, homiilada, e i mais tris*

d’ esto é que vale ante’ele» tan infame mentira,
asi como oo/c pra a seca Castilla, pra a deserta
Mancha e pra toda-las detuais provincias d’ Es-
pafa,-iiin~un-ha comparadaen verdadeira betle®
za de paisaxc, cO a nosa,- que tidicia é € rm**w
mais despreciable da térra. Den din que tode
neste mundo esta compensado, e ven asi a siftir
Espafia d’ nn-ha nacién vecina g»e fwmpre a
ofendeu & misma injusticia qu’ ela, inda mais
culpabre,comete ¢’ un-haprovincia hornillada de
guen nunca s’ acorda,como non sea prahomilla-
la inda mais. Moito siato as inxusticias con que
nos favorecen os franceses, pré neste momento
casi llesestou agradecida, pois queme proporcio-
nanun medio de facerlle mais palpabre a Espana

A inxusticia qu* cia & sua vez con 0seo comete.
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Foyested inovil principal que m* impelou a
pubricar esto libro, que mais que nadie, conoto
que necesita aindulgencia de todos. Sin grama-
tica, nin regras de ningun-ha clas, 0 lector to-
para moitas veces t&ltasd’ ortografia, xiros que
disoaran ds oidos d* un purista, pr6 6 me-
nos, e pra disculpar en algo e”tes defectos,
puxen 0 mayor cuidado, en reprodusir 6 verda-
deiro esprito d’0 noso polio, e pens6 qu* 6 con-
seguia en algo.... si bende un-ha manara dé-
bil e froxa. jQueira 6 ceo qu' outro iriais afortu-
nado qu’eu. poida describir c* 6seus cores ver-
daderos, os cuadros encantadores que por aqui
s’ atopan, inda no rincon mais escondido e olvi-
dado! pra qu asi 6 menos en fama, xa que non
en proveito, gane e se vexa c* o respeto eadmi-

racion merecidas esta infortunada Galicia.









As de cantar

Que cti ci de dar zonchos;
As de cantar

Que ch'el ilc dar tnoitos.

«As de cantar
Menina gaiteira.
As de cantar

Que me mon o de pena.

Canta menina
Na veira da fonte,
Canta dareiche
Jlo)inosdo pote.

Canto mollina
Con blondo rompas,
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Dnreich' uitha proyn
Da podrado lar.

Papifas con leitc
Tamén chcdarci,
Sopifias con vifo,
Toircxas con mel.

Patacas asadas
Consal 6 vinagre.
Que saben 0 noces.
JQuc ricas que saben!

IQiiefcira, rapaza,
Si cantas farcinos!..e
Festifia por fnra,
Festina por dentro.

Canta si queros/
Rapaza do domo,
Canta si queros,
Dnrcich* un mantelo.

Canto si queros
Na lengua qu* en falo,
Dareieh' un mantelo.
Daréicir un rcfaixo.

C'6 son dagnitifia.
C\>son da pandeira.
Che pido que cantes
Rapaza morena.
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Cu soii da gaitifia,
C'6son do tambor,

Che pido que canto
Menina por Dios.»

IL

Asi Ino pediron
Xavoirado mar,
A 6 pt* das ondinas

Que veinen e van.

Asi rao pedii*on
Xa veirado rio
Que corr’ antr' a* crhns
Do campo frorido.

Cantaban os grilos.
Os galos cantaban,
O vento antr’ as follas
Jtimxindo pasaba.

Campaban os prados,
Manaban as fontes.
Antr’ erbas e vinas
Figuoiras ¢ robms.

Tocaban as gaitas
O son das pandeiras.



Bailaban 0os mozos
Cas mozas modesta?.

Que cofias tan brancas!
Que panos con freco!...
Que dengues de grana!

Que sintas! que adresos!

Que ricos mandiles.
Que verdes refaixos...
Que feitos xustiUos
De cor colorado!

Tan vivos colores
A vista trababa»,
l)e velos tan vareos
O sol se folgaba.

De velos bulindo
Por montes e veigas,
Coidou qu’ eran rosas
Garridas e frescas.

Lugar mais hermoso
Non houbo na térra
Qu aquel gu’ eu miraba,
Qu’ aquel que me dera.
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Lugar mais hermoso
No mundo n’ hachara,
Qu' aquel de Galicia,
Galicia encantada!

Galicia frorida,
Cal cia ningunha,
He frolca cuberia.
Cuberia de espuma*.

D’ espumas qu’ o niare
Con pclras gomita,
De fi 6les que nacen
A Upe das fontifias.

De valles tan fondos,
Tan verdes, tan frescos,
Qu'as penas se calman
No rnnis que con velos.

Qu’ osanxelcs neles
Dormidos se quedan,
Xa en forma de. pombas,
Xa en forma de nieblas.

Cantart* ei. Galicia,
Teus dulces cantare*.
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Qu’ asi uto pediron
Na vciia do mare.

Cantar t’ci. Galicia.
Na lenguagallega,
Consolo dos males.
Alivio das ponas.

Mimosa, soave,
Sentida, queixosa,
Encanta si rio,
Conmove si chora.

Cal cia, ningunha
Tan dulce que cante,
Soidades amargas,
Sospirés nrnnntca.

Misterios fia tarde,
Murmuxos da noite:
Contar t ei, Galicia.
Na veira das fontes.

Qu’ asi m¢ podiron.
Qu* asi mé mandaron,
Que CBTit o0 que cunte
Na lengua gqn’eu falo,

Qu’ asi m6 mandaron
Qu*asi mo dixeron...
Xa canto, menifias,
Ooidit que comenzo.



Condulcejdegria.
Con brando compas.
O pe das ondinas,
Que vcficn ¢ van.

Dios santo pmnita
(JuTaquestes cantares.
D’ alivio vos sirvan
NOS VOS0s pesaros.

De amabre crisolo.
De soave contento,
Cal fartan de dichas
Compridos deseyos.

De noitc, de din.
N’aurora, nn sera,
Oiresmc cantando
Por montes e veigas.

Queu queira inc chame.
Quen queira ni’ obrige.
Cantar, cantareilie
De noit’ e de (lia.

Por dar]le contento.

Por darlle confio.
Trocand’ en sonrisas
Queixifias e choros.

Buscaimc, rapazas,
Velliias, mocitos,



Buscaim* antr’ 0> robi es,
])i*eaim’ antr’ os millos.

Nas portas dos ricos.
Na» portas dos probes,
Qu’ aglestes cautares
A todos responden.

A todos, qu* a Virxcu
Axudapedin,
Por que vos consolé
No voso sufrir.

NOs vosos tormentos.
NOS VOS0s pesares.

Coidjiquecoiuenso...
;Meninas. Dios diaute!



Nasiii canil’ as prontas nascn,
X0 mes das froles lutsin,
Xunh’alborada mainiiia,
Nuiili* alborada d* abril.

Por eso me chaman Rosa
Mais a do triste son ir

Con Clgjiifias para todos

Sin ningnnhii para ti.
I)¢aque* te quixrn, ingrato.
Tod’ acabou para mil),

Qu’ eras ti para min todo
Mina gloria e nicu Vvi\ir.
Dt* que pois te quenas. Mauro?
De que pois te qucixas,di,
Cando subes (pie moriera
Porte contemplar folia?
Duro crabo me eneinbaelies
Con ese leu mnldcsir.
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Con esc teu pedir tolo

Que non soi que quer de mili,
Fois dinche canto dar puden
Avariciosa de ti,

O mcu corason che matulo

C' urdia chave par' ¢ abrir,
X111 cu teno inais que darche,
Vm ti mais que. me pedir.



—Dios bendiga todo, nena,;
Rapaza, Dios te bendiga,
Xa gque te dou tan grasiosa,
Xa que te dou tan feitina,
Qu’ anque andiven moitas térras,
Qu’ anque andiven moitas vilas,
Coma ti non vin ningunha
Tan redonda o tan bonita.
iDen haya quen te pariu!
iDen haya, amen, quen te cria!

—Dios vos gardo, mifia vella,
(jarderos Santa Afarifia,

Qu’ a boto sos falangueira,
Fulangucira e beu cumprida.

—NMenina, por beu talada
Ningunha se perderia,
Collcns’ antr’ os paxuriuoff



Aqueles que mcllor trian,
Morre afolado antr* as pallas
O pitido que nuil chia.

—-Pois si vos loras pitito.
Oi™ovos mina veHifno,
Que dase mal non morreras.
Quo ciliar ben chinrias.

—Ay! gue si non de mili fura
Mifa filia, mina lilla!
Sin agarimo no mundo
Desde que nasiu orfiua.
J)e port* en porta pedindo
Tiben que pasar a vida.
E cand’ & vida se pasa
Cal vida de pelegrina,
Que busca pelegrinando
O pan de todolus dias.
Do cot' en larca «lleos,
De col' en ostianas vitas,
Hay quo deprender estonces
Por no morrer coiladifia.
A 0 pe d’ un valo tumbada,
K de todos csqtic.ncida,
O ciliojios pax<irifio$.
O recramo das poiubiiias.
fl ben filar que comprase

A lumiildd mansa qu’ obriga.

—Moito sabes, mina vella,
Moito do sabiduria!
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JjQucn puloi ft correr inundo
Por ver como vos subida!

Qu' anque (raballos se pasen
Aid po las lomes vilas,
Tameén jque cousas se saben!
Tameén jque cousas se miran!

—NMais val que nas mires nunca.
Qu’ estonces te perderias:
O gqu’ 6 sol mirar procura
Logo quedara sin vistal

—Din» verda. mifa vella.
Mais eraras as vosas nifias-,
Emprestenvos hastr' agora
Gronosa Santa Lucia.

—Moitft devoeon lie tefio
Mifa santinu bendital!
Mais non sempr* as ninas eraras
Son proba de eraras vistas.
Mollas en vin coro' G augu »
Que corri nntr* as penas frias
Gorgoreando de. paso,
Sereniiia. seronifa.
Qu’ antro tiniebras ponsohan.
Qu’ antro tiniebras vivian,
Xas tiniebras d’ os pecados
Que son as muis escondidas.

—Si de pecado* faladc*.
E pan qu‘onde quriiri <*<piga,
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En tédolaa partea erose.
Entolas partesso cria,

Mais tuisson cor «oveneno,
Outros de sanare rtmxida,
Outros coin’ & imite negros
Medran v' as Inopias dafninas,
Qu?0s paren cntr ouro c seda
Arrolados p6 1 envidia,
Mantidos po la luxurin.
Mimados p<>la cohi/a.

—«Qiien ven esta, ven esteno
Déixat’ estar, miia filia,
Nin precures correr mundo
Nin Campaneo lomees viles.
Qu’ 6 mundo da malos pagos
A quen lie da prendas linas.
K Aas Tilas mal fixcms
Q«’ daqui facer non furias,
Qu’ anque ese pan valorente»
En todas partes espiga,
Nimbas apnurado cn\s«\
Noutras medra qu'ndimira.

—Kalus conr un abogado,
F. calgncij pensaria
Que depiTiidi sles no? libros
Tan vareas palabrerias
Todinas tan venfalados,
Todinas tan entendidas:
F. tal medo me [umeches
Que xaa%qui non sahira



Sin levar santos escritos

K mcdallinas benditas

Nun lado do meti xtistillo
Xunto (Vuna negra liga.
Que me librasen das meigas
E mais das lugdas daninas.

—Que te libren de ti rnosina.
Pidelle u Dios, rapariga,
Que somos nu* para nus
As lurpias mais enemigas.
Mais xa ven & noite \indo
t'o sen manto d‘ estrelifas,
Xa recolleron 6gaiido
Que pastaba na curtida.

Xa lonx' as campanas tocan,
Tocan as Avc-Marias,

Cada conexo a 0 sen tol>o
Lixeiro, lixeiro tira,

Qu* é mal compaficiro a noite
Si a companciro s’ obriga.
Mas a>! iju’ en non teno tobo
Xin barata conocida,

Nin tillado que me emba
Dos ventos da noite tria.
iQue vid* & dos probes. nena!
Que vida, qu*amarga vidal!
Mais noso Sefnor foi prohe,
iQuTesto d* alivio nos sirval

—Amen, mina vella, amen;
Mais pd la? almas lwndita*
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Oxe dormiros u’ un Icito
Keito dc pallifia triga,
Xiinta do lar que vos ((tiento
Cd borrnllina encendida,
E comeré8un raldiino
Con patucas ¢ nabizas.

—Bendito sea Dios, bendito.
Rrmlit’ & Virxe Maria
Que con tonto ben n* acodo
Por unlia man compasival!
O Sefior che de fortuna
Con mohos anos de vida,
Volvansech’ as tollas d*ouro,
As podras do prata fina,
K cada gran «cu diamante
Che se vulva cada din!
Y agora, mifna rapaza,
Por gu’ un pouco t'ariivirtas
Bailando ¢’ as compaiiciras
Que garulan mi rocina.
Eichc de conlar llistona*.
Eichc de cantar coprinas.
biche de locar as cut\cha*%
Mina c/irrapucheirina.



Cantan os galos prJ $dia,
Erguete, neu hen, e vaite.
—Como m’ ei d’ir queridifa,
Cono ra ei dlir e deixarte

—D" eses leus ollijos negros
Como deas relumbrantes,
Hastr* as nasas maus unidas
As vagoas ardentcs caen.
¢cComo m ei d' ir si te quero?
Como m’ ei d’ ir e doixarte,

Si ca lengua me desvotas

E c6 coraron uie atraes?

N* un corruncho do leu leito
Carinosa m’ abrigaches

Co. teu manso calorifio

Os frios |ns me quentostes;
E d’ aqui xuntos miramos
Por arrtr’ 6 verde ramaxe,
Cal iba correndo il l0a
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Por enriba dos pinares.
¢cComo queres que te deixe
Como jque de ti m' aparte,
Si mais gu’ & inel eres dulce
E mais qu' as froles soave?

—NMeiguiio, meiguiino meigo,
Meigo que me namoraste,
Baite d’ onda min meiguino
Antes qu’ 6 sol se levante.

—Ainda dorme, qucridifia,
Antr' as ondinas do mare,
Dorme por que m acarifes
E por gu’ amanta me chames,
Que sol’ onda ti, meniia,

P6do contento folgare.

—Xa cantan 0s paxariiios,
Ergucte, mcu ben, qu’ € tarde.

—Deixa que canten, Marica,
Marica deixa que canten...
Si ti sintes que me vaya,
Eu relouco por quedarme.

—Conmigo, men queridino,
Mita d i noite pasaches.

—Mais en tanto ti dormias
Contentcime con mirarte,
Qu* asi sorind’ entre sonos
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Coidaba qu’ eras un anxel,

K non con tanta pureza
O |»o d*un aniel velase. »

—Asi te quero, mcu ben,
Com' un santo dos altares,
Mais fbxe.... qu 6 sol Honrado
Por riba dos montea suye.

—Ircy, mais dame un biquiiio
Antea que de ti m' aparte,
Qu* eses labifos de rosa
Inda non sei romo saben.

—Con mil amores cli6 dera,
Mais teno que confesarme,
E moita vergonza fora
Tcr un pecado tan grande.

—Pois coiifesaie, Marica,
Que cando casar nos casen,
Non clf an de valer, menifa,
Nin confesores nin frades.
Adids, carifa de rosal

—~Raparigo, Dios te gardc!






*Nosa sefiora da Barca
Ten u lelludo de jyedra;
Ben 0 pudera ter d' ouro
Mifia Virxe si quixera.»

Canta xente... canta xente
Por carop‘nas, e por veigas!
Canta p6 lo mar abaixo
Ven caroifio da ribeira!

Que lanchas tan ben portadas
Con aparellos do festal!

Que botes tan feituquiios,

Con tan feituquinas velas!
Todos cargadifios vené»

De xentina fomsteira,

E de rapazas bonitas

Cura de todalas penas.
Cantos dengues encornados!
Cuntas siutas amarolas!
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Cantas cofias pranchadifias
Dendo lonxfe relumbrean,
Cal si fosen nevé pura,
Cal frolcs da primaderal
Canta rnaxesa nos bornes,
Canta brancura fias nenas!
Y eles semellan gallardos
Pinos qu* os montes ourean,
Y elas cogollinos novos
C’ orballo da manar, fresca.

As de Muros, tan fininas,
Qu’ un coidaraquese creban,
C aquelas caras de virxe,

C’ aqueles olios de almendra,
C’ aqueles cabelos longos
Xuntados en longas trenzas,
C* agueles cores rousados,
Cal sia aurora lios pufiera
Pois asi son de soaves
Com’ aurora que comenza;
Descendentes das airosas
Filias da pagana Grecia,
Elas de negro se visten,
Delgadifias e lixeiras,
Refaixo e mantelo negro,
Zapato e inediade seda,
Negra chaqueta de raso,
Mantilla da mesma peza,
Con terciopelo adornado
Canlo enriva de si levan:;
Filias de reirfSs parecen,
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Griegas estatuas Remellan,
Si a un rayo de sol poniente
Repousadas se contempran,
Ricos panos de Manila,
Brancos e cor de sireixa,
Cruzante sobre 0 seu seyo
Con pudorosa modestia;
E por antr’ eles relosen,
Como brillantes estrelas,
Adercsos e collares
De diamantes e de pelras.
Pendentes de filigrana
E pechuguifias de cera.

As de Camarinas, visten
Cal inpacifias gakteiras,
Sayas de vivos colore*

P6 lo pescozo da perna,
Lucindo 0 negro zapato
Enriva de branca media.
Chambras feitas de mil rayas
Azuladas e bermellas,

Con guarniciés que lies caen
Sobr* & rumbosa cadeira.
Para tocar 0 pandeiro,

Non hay coma tales nenas,
Que son as Camarifanos,
Feitas de sal e canela.

As de Cé, jYirxe do Carme!
{Que carinas tan ben feitas!
Cando estan coloradifas



Ko ruxe ruxe da festa,
Cadamirar dos seus olios

Fire como ccn saetas,

Nin hay mans, tan ben cortadas,
Tan brongquinas e pequefias,
Com’ as qu’ amostran finxindo
Que non queren gue lias vexan.

Son as de Laxe un-has mozas,
Vaya un-has mozas aquelos!
Solo con velas de lonxe,
Quitasolles a monteira;

Porgue son vivas de xenio
Aunque son rapazas netas.
Bailadoras... n’ hay ningun-has
Que con cias se entrometan,
Pois por bailar, bailarian

No cribo d’ un-ha penetra;
Mais entocando 0 que recen,
En rezar son as pinneiras...
Dan 6 mnnd’ 6 qu* é do mundo,
Dan a vg exa 60 qulo daygrexa.

As de Noya, ven s’ axuntan

C asgraciosas Rianxeiras,

PO los redondos peifos,

PO hs cabcleiras crechas,

PO los morenos lunares.

E po las igudas lenguas,

Qu’ abofé qu' en (odo pican
Como si fosen pementa.
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Vefien dempois recatadas
Angu’ un pouquifio soberbias
Por iiquelo qu’ elas saben
D’ antigliedad’ e nobresa
(Pois por aco todos somos
Tal coma Dios nos fixera,)

As raenifias ven compostas

D* un-ha vila quisquillara,
Que por onde van, parece

Que van dicindo: €jCancla!
¢Prariiamos ou non prantamos
A cantas hay n’esta térra?»
Mais si prantan ou non prantan,
Non son eu quen 0 dixera,
Que fora pouca cordura,

Que fora farta llanesa.

Baste desir que xuntifias
Todas na portada ygrexa

Mais bonitas parecian

Qu’un ramino de asucenas,
Mais frescas qu* un-ha leituga
Mais snbrosifas que fresas.

Xa que fosen de Kianxo,

Que fosen de Redondel»,

De Camarinas ou Laxe,

De Laxe ou de Tontareas.
Todas eran tan bonitas,

Todas tan bom as eran.

Qu' ode mai3curas entranas
Dor’ as entrafas por cias...
Por eso se derretian,

Cal si foran de raanteiga.
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Diente délas os rapaces,
Os rapadnos da festa,
Os mariieiros do ruare,
Que doud' a Virxen viferan,
Porqu’ a Virxen os salvara
De naufragar na tormenta.
Mais si salvaron no marc,
Non se salvaran natérra;
Marifeiros, marifeiros,
Qu’ aquitomen hay tormentas
Qu’ afogan coraaoncifios
Sin que lie vallan ofertas,
Qu’ oye a Virxe. 0s que s’ afogan
Do mar antr* as ondas feras,
Mas non oye os namorados,
Que d’ afolarse s* alegran.

Ramo de fioles parece,
Mima a das altas penas
Con tanta rosa empaliada
N’ aquella branca ribeira,
Con tanto carabelifio

Que relose unir sis ureas,
Con tanUi xeuie gue corre
Que corriese sarandea

O sondas gaitas que tocan
E das bombas que reventan,
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Uns que venden iimoada
Outros augua que refresca,
Aqueles dulce resolio

Con raquiHinas d’ almendra,
Os de mais al4a sandias

Con sabrosas singuelas,

Me itras tanto qu’ algin cego
O son d’ alegre pandeira,

Toe’ un carto deguitarra
Para que bailen as nenas.
Benditad Virxe da Barca,
Bendita por sempre sea!
Mifa Virxe milagrosa,

En quen tantos se recrean!
Todos van por visitala,

Todos ali van por vela

Na snabarca dourada,

Na sua barca pequena,

Dond’ estan dous anxclifios,
Dous anveliilos que reman.
Aii chegou milagrosa
Nun-ha embarcaron de pedra,
Aii por gue DiosO quixo
Sempre adoradores tena.

A pedra vala que vala,
Sirvelle de centinela,

E mentras dormen os bornes.
El* adoraron 1ic presta

Con aquel son campanudo
Qu’ escoitar lonxc se dcixa,
E a quen 6 mar con bramidos
Umildosos lié contesta.
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Cando as campanas repican
K a musica retumbea,

Cal nun céo, po las naves
Da recollidiia ygroxa,

Cand’ os foguetes estolan
Nos aires, e voces frescas
PO lo esporo, ¢' as gaitifias
E ¢' os tambores se mescran,
Estonces & pedra vala

Tan alcgr’ e tan contento.
Qu’ an gii* nn rento de presoas
Brinca e salto enrriva déla,
Coma si fose mocifa,

Mais que im-ha pruina lixeira,
Alegre rom* un-has pascuas
Salta e rebrinca con elas.
Choven estonces ofertas.

Que lie traen 0s rorneiros

En feitiiius carabelar.,

Diante da Yirxe bendita,

Os pes ila sacada Reina,

E poroso ali lie cantan
Cumio se despiden d éla:
«\Vosasel >ra da Barca

Ten C te! dn depedra;

Licii 6 pui ra ter d' ouro
Mina Vir.t'c si nuLucnt.»



Fun un domingo.
Fun po la tarde,

C6 sol que baixa
Tras dos pinares,
C’ as nubes brancas
Sombra dos ameles,
C’ as palomita*

Qu’ as alas bal*
Con un batido
Manso, ¢ suave,
Atravesando

Vagos celases
Mundos estraftos
Clu cai rayos parten
Ricos tcsouros

1)’ ouro e diamante.
Pasin os montes,
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Montes e valles,
Pasin llanuras,
E soledades:
Pasin 0s regos,
Pasin 0s maros,
Con p¢s enxoitos
E sin cansarme.

Colleum’ a noite,
Noite brillante,

C’ un-halunifia
Feita de xaspes,
E fun con ola
Camino lidiante;
C' as estrelifias
Para guiarme,
Qulaquel camino
Solo elas saben.

Dcmpois & aurora
Cé seu sembrante,
Feito de rosas

Veu & alumbrarme;
E vin estonces
Antr’ o ramaxe

D’ olmos o pinos,
Acobexarse,

Branca casilla
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Con paloiuare,
Dond’ as pombifias
Entran e saycn.
N’ clas’ escoitun
Doces cantares,
N’ cla gorulan
Mozos galantes
C’ as rapaziias
D’ outros lugares,
Tod’ & contento,
Tod’ é folgare,
Mentras a pedra
Bate que bate,
Mole que mole,
Dalle que dalle,
Con lindo gusto
Faille compases.

Non hay sitiiio

Que raais m’ agrade,
Qu’ aquel muhino
D’ os castanares;
Dond’ hay meninas,
Dond’ hay rapaces,
Que ricamente
Saben loitare.
Donde rechinan
Hasta cansarse,
Mozos e vellos,
Nenos e grandes,

E anque non queren
Qulalé me baixe
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Sin qu' o soupera
NU casa naide,

Fun & o muhififi

D’ o meu compadre,

Fun po lo vento,
Vin po lo aire.



Un repoludo gaitciro
De pafno sedan vestido,
Com' un principe eumprido,
Carifoso ¢ falanguciro,
Antr'os mozos o pinneiro
K Aas siudadrs sin par.
TiRa r.osimv en cantar
Alo po la mafanriia,
Con esta mifa gaitiva
As nenas el dlenj/ufar.

Sempra po Li vila entraba
Con aquel de seforio,
Scir.prc con poianle brio
Co tambor s’acompasaba:

E si na gaita sopraba
Era tan dulce soprnr.
Que ven tisera en <«untar
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Alo po la mafianciia,
Con esta mina gaitina
As nenas ai d' engafar.

Todas por él reloucaban,
Todas por él se morrian,
S’ ¢ tifan cerca, sorrian,
S’ 0 tinan lonxc, choraban:
Mal pecado! non coidaban
Que c’aquel sea frolear
Tina costuin* en cantar
Al6 po la manancifia,

Con esta mifia yaitina
As nenas ei d' engafar.

Camifio da romeria,
Dcbaixo d’ un-ha figueira,
Canta menina solteira
iQuerote! lie repetia....
Y él c7a gaita respondia
Por a todas envoucar,
Pois ven fixeira en cantar
Al6 po la mafancifia,
Con esta mina yaitifia
As nenas ei d' enganar.

Elas louquifas bailaban
E por xunta d’ el corrian,
Cegas.... cegas que non vian
As espinas qu’ as cercaban;
Probes palomas buscaban
A luz qu’ as iba queixnar
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Pois qu* cl soupcra cantar
Al6 po la mafioncma,

O son da mita gaitifia
As nenas ti d' enganar.

iNas fastas, canto conlento!
iCanta lisa Aas liadas!
Todas, todas naraoradas
DeranlV 0 sen pensamento;
Y él «pie d*amores sédenlo
Quivo a todas engafiar.
Cand’ as veu dimpois chorar
Cantaba rias mafancifnas,
Son seaft eias loliilas
Non rciati fi inca toar.






«Qnixcntc tanto, menina
livenche tan grande amor,
Que para min eras lla,
Branca aurora e eraro sol;
Augua limpa en fresca fonte,
Rosa do xardin de Dios,
Aleatiiio do meu peito,

Vida do meu corazon®

Asi che fnlin un dia
(lamifnifio de 8. Lote,

Tod* oprimido d* angustia,
'Podo ardente de pactar,
Mcntras que ti m’ escoltabas.
Pepinicando nn-hafrol,

Por qu’ cu non vise os teus olios
Que refrexaban traidos.
Dempoisque si me dixeches,
En proba de leu amor,



Dccheme un carahelifio,
Que gardin no corazon.
Kcgro caral)el maldito
Que me fireu do dolor!
Mais & pasar pu lo rio
O carabel afondou!...
«Ton bd camino ti leves
Com' u carabel lecuii.*



Campanas de Bastabales,
Cando ros oyo tocar,
Murrome de saudades.

Cando vos oyo tocar,
Cnmpaninas, campanillas,
Sin querer torno achorar.

Cando de lonxe tos 0yo,
Penso que por min chamados,
E das entrainan me doyo.

Doyome de dor ferida,
Qu* antes tina vida enteira.

Y ojji telo media vida.

Solo media me deixaron



(>* gin* d’ alo inc trouxeron,
Os.'pie d’ al6 me roubarori.

Non me roubarao, traidoi”s,
¢Ay! un» amores tolmos,
¢Ay! uus tolinos amores.

Qu’ os amores xa fuxiron.
As soidodcs vificron....
Do pena nic consumiron,

Al6 po la manandua
Silbo enriba dos nutriros,
Lixeiriiia, lixeirifia.

Ooni* uii-ha eraba lixciru,
Para oir das campanillas
A batelada pirmeirn.

A pirmeirn d*alborada
Que me traen os ailifios,
Por me ver mais consolada.

Por me ver menos c.horosa.
Nos susolns ma traen
Rcbuldeiru o quejumbrosa

Quejumbrosa ¢ retemblando
Por antr’ ¢ verd* espesura,
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Por antr* o verde arborado.

E pu la verde pradeira,
Por riba du veiga llana.
Rehuldeira e rebuldcira.

Paseniik», pa&enifio,
You po la tarde calada,
De Bastabales camino.

Camino do meu contento;
Y en tant’ o sol non 3*esconde,

Nun-ha pedrifia me sento.

K sentada astou mirando.
Con: a lda vav sahindo,
Com* 0 sol se vay deitando.

Cal se doitii. cal s’ esconde
Mentras tanto corre a llda

Sin saberse para donde.

Para donde vay tan soya,
Sin gti’ & os tristes qula miramos
Nin nos falo, nin nos oya

Que si oira ¢ nos falara.
Moitas cousaa He dixern,
Moitas cousas lie contara.
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Cada estrela, o seu diamanto:;
Cada nube, branca pruma,
Trist* A lGa marcha diante.

Diantc marcha crarcxando
Veigas, prados, montes, rios,
Dond’ ¢ dia vay faltando.

Falt’ 6 (lia, e noit’ escura
Vaixa, vaixa, pone* a pouco,
Por montanas de verdura.

De verdurle de follaxe,
Salpicada de fontifias
Vaixo A sombra do ramaxe.

Do ramaxe donde cantan
Paxarifos piadores,
Que ¢’ a aurora se levantan.

Que ¢* a noite ' adormecen
Para que canten os grilos
Que c¢' as sombras aparecen.

V.

Corre 6 vento, 0 rio pasa,
Corren nubes, nubes corren
Camino da mina casa.
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Mifia casa, mcu abrigo,
Yanse todos, eu me quedo,

Sin compafa, nin amigo.

Eu me quedo conterapraiido
A* taradas d' as casifias
Por quen vivo suspirando.

Ven & noite.... inorre 0 diu,
As campanas tocan lonxe
U tocar d'Ave Mavia.

Ebw locan pro que rece,

Eu non rezo, qu’ os sabucos
Afolandome parece

Que por min tén que rezar;
Camprmias ele Jtasinhales,
Cundo ros otjo tocar,
Morrowc de soidade*.
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Vint' un-ha erara noile,
Noitifla de S. Xo<in,
Pornend’ as frescas herbns
Na font’ a serenar.

K tan bonit’ estabas,
(-Vil rosa no rosa),

(¢tic ni* orballifio fresco
Moda cubcrt' esta.

Por eso, namorndo,

Con manso suspirar

Os incus amantes brazos
Yoteiche p6 lo ban.

K ti ron dulces olios

K milis dulce fular,
Meiguiiia mfenvoucofltes

En pmeido solas.
As estrellinas todos
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Qu' alé no espado estan.
Sonindo nos miraban
Con soave crarida. -
E foron, a}*! testigos
P’ aquel ten suspirar
Qu’ 6 men eorrespondia
Con amorifio igual.
Pero dempois con outros
Mais majos e gallas
(Mais non, que juais te queiran
Qu' haber, nén habera),
Tamen, tamén menina
Soupeches praticar
A sombra dos salguoiros
Cabo do romciral.
Por eso eu che cantaba
En triste solcda,
Cando, ay de min! te via
Con eles parolar:
Cdida, mifia menifia,
Das praticas que das,
Que donde moitos cospen,

Lama fan.

Que triste hora te vexol....
Que triste, nena, estas!...
Os teus frescos colores.
Donde, menina, van?
O ten mirar sereno,
O ten doce cantar.
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Donde, meniia, donde.
Coituda toparas?
Xa non te vin, menina,
Na noite de S. Xoan,
Poiiend’ as frescas herbas
Na font’ & serenar.
Xé& non te vin frasquifia
Cal rosa no rosal,
Que muchadifia estabas
De tanto saloucar.
Hoéra de dor ferida
Buscando a homifia vas,
A honrifa que perdedles,
Mais ¢;quen ch’ a volvera?
Eu ben, mifia menifa,
Bcn ch* a quixeradar,
Qa* a quel que ben te gtiixo
Ddise de verte nial.
Mais anque dir, eu diga,
Que limpa, nena, estas,
Respondenme sorrindo
Por se de min bulrar.
«Ben sabes, Farroquifio.
Farruco do Pombal,
Que dond? moitos cospcn,
Lama fan.t






San Antonia tunilitu.
|tédey/|e Un /mmr.
Anque me mate.

Arigue m" csfoU..

Meu santo 8jii\ Amonio
Diurno un homiuo
An»ju* 0 tamafio tena
IV un gran de millo.

DA!mu, meu santo,
Angu* Os j)éa tefa conos.
Mimeos o- brazos.

Cn-ha mullet* sin homc...
Santo bendito!
K lurpino mu alma,
Festa sin trigo.
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Pau viradoiro,

Qu’ onda qucira que vaya
Troncho que troncho.

Milis en teml; un homino
jVirxe do Carme!

Non hay mundo que chegue
Para un foigarse.

Que zamb’ ou treneo,
Sempr' é vo tor un hume
Para un remedio.

Eu sey d' un que cobija
Causa miralo,
Lanzaliho de corpo,
Hoxo e encarnado.

Caminas de manteiga,
E palabras tan doces
Cal nientireiras.

Por él peno de dia.
Do noite peno,
Pensando nos seus olios
Color de céo.

Mais el xa doito,
1)’ amorifios entende,

De casar jmugo.

Facé, meu San Antonio,
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Qu’ onda min vefta,

Para casar conmigo,
Nena soltoiw*.

Que levo en dote
Un-ha cullér de ferro,
Catro de 1)Oxe.

Un hirmanciino novo
Que xit ten (lentes,
Uu-ha vaquina vella
Que non da leite....

Ay! meu santifio,
Foco que bal euccda,
Cal vo lo pido.

San Antonio bendito.
Dudeme un hoinc,
Ampie me mate,
Ampie. m’ e.-fole.

Que zamb'ou trcnco,
Setupr' é lio ter un borne
Para un remedio.
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Acola enriba
Na fresca montana.
QIT alegre se ernhe
De verde retama.
Menina morena
Ix¢ tranco veslubi.
Nutiria parece
No monte perdida.

ic xira, que corr ™
Que torna. <jito pasa.
Que rola, ¢ inainimi
Serena se pnru

Xa embolia s emira
V espuma que sajia.

i)o chorro que fervn
Na miu;i escuda.

Xa erguida na punia
De pena Mimhriso,

Inniotb* Cid vil xc



De pedra se mira.

A cofia de lifio

A 0s ventos soltada,
As trenzas dcscoida
Qu’ os aires espallan;
Tendidalas puntas

Do pafo de seda.

As alas d’ un anxcl

De lonxe semellan.

Si as brisas da tarde
Xogando con cias

As moven ca gracia
Qu* un anxcl tivera.

Eu penso jcoitado

De min! que me chaman
Si as vexo bulindo

Na verde enramada,
Mas jay! qulos meus olios
M’ enganan traidores,
Pois vou, ¢ lixcira

Na niebra s’ esconde,

S' escondo outrns veces
Na sombra dos pinos

E cant’ escondida
Cantares dulcifos,

Qu’ «abrasan, que firen,
Ferida d’ amor,

Que teno feitiua

No mcu corazon.

Que feita, que linda,
Que fresca, que branca



Dou Dios @ menina
Da verde montana!
Qu’ hermosa parece,
Que chore, que ximal!
Cantando, son-indo,
Disperta, dormidal
Ay! si seu pay

Por regalo ma dera.
Ay! nonsentira

Ko inundo niais penas!
Ay! que por tela
Conmigo por doma,
En lid vestira.

En lid calzara.






4dios rios,odios fontes,
ddios irgales pequefio*,
Adios lisia do* racus olios
Son sej cando nos reyernos.

Mifia torra» mifia térra.
Terra donde nm* o011 Ccrioy,
Ortifa que quero tanto.

Kigueirinas que pruntey.

Prados, rios. nrhorodns,
Vinares que move . vento.
Painrino* piadores,
Casiiiu do meii rontcnto.

Muliiiio (v os castafiares.
Noitos cmnis de loar.
Cain)=ini as triwbiuloras
lJa igrexina <lAlugar.



Amorillas d' as silveiras
Qu’en lie dab’ 6 meu amor,
Camiftiftos antr’ 6 millo.
Adios para scrapr’ adio&l

Adios groria! adios contento!
Deixo a casa onde nacin,
Deixo a aldea que conoto,
Por un mundo que non vin!

Deixo amigos por estranos,
Deixo & vciga polo mar,
Deixo, en fin, canto ben quero...
iQue pudera non deixarl!...

Mais son prob’ e mal pecado.
Amina térra n’ € mifa,
Qu’ hastra lie dan de prestado
A veira por que camifia
O que naceu desdichado.

Ténovos pois que deixar.
Hortina que tanto amei,
Fogueirifia do meu lar,
Arborifios que prantei,
Fontifa do caballar.

Adios, adids que me -vou,
Herbifias do camposanto,
Donde meu pay s' enterrou,
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Herbinas qiif. biquey tanto,
Terrina que vos criou.

Adids tamen, gncridina....
Adids por sempre quizais’...
Digoch’ este adiés chorando
Desd’ aveiriiia do mar.
Non m’ olvides, queiidiia,
Si morro de soidiis....
Tantas legoas mar adentro....
IMifia casina! meu lar!



NI



Ku bcn vbi esUtr 6 moncho
ttiU'iba d' aquel j)Cnedo’
:\o>i che teflo mulo moncho,
Moncho no» che lefio medo!

Un-lia noiie. noitc negra,
Corn 0s pesares qu eu tefo,
Norte lilla das sonibrisas
Alas gnc estenden os medos:
Hora en que cantan os galos,
llor.i en que xemen 0s ventos.
l;n qu* as jne/yos bailan, bailan.
Xuntas c6 demo pirmeiro.
Arrimando verdes '-obres,
IMrtns e tellas (endeudo,
Todas de bnineo vestidas

IVndidolos bramoén jados
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Contra gucn os cans oubean
Agoirando triste enterro;
Cando relumbrar so miran
Antr'os tozales espesos,
Cal encendidas carideas
Olios de lobo lamento,
E os ramallaxes dos montes
Antre si mnrmuxan quedos,
F. as follas secas qu’ espallan
Os aires da noite inquietos,
En remullios se xuntan -
Con longo estreniiecemento;
indo camino da Igrexa,
Soya c6s ineus pegamentos
Cal>o0 da fonte da Virio
Prctino dé cimcterio,
Dempois de sentir un sopro
Que me deixou sin alento,
Eu ben tin estar ; moucho
Enriba if a/juel penedo.

Arrepiunnrias todas
As carnes se me puiieron,
E os cabelos no curato
Forons’ erguendo lJireitos:
Gotas de sudor corrian
Afio po lo mcu peito,
E trembaba como tremban
As auguas cando fay vento,
Na pia da fonte nova
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Que sempre esta revertendo.
Aquel moncho ali fincado,
Cal sj fose 6 mesmo domo,
Fito A fito me miraba

Co seus olios rapifieiros,

Qne coidei que me rouhaban
Non mais que de lonxe velos,
De lumc me paresian

E gue me queimaron penso,
Penso qu’ eran tizos roxos
Da fogueira dos infernos
Que po las niflas me entraron
Hastr'é corazon direitos

En el remoraos halda

D’ amorifios pecadentos.........
iAv! quen ten d’ eses amores

Non potT ochar boa sosiego!

Chovia, si Dios ten augua,
Ventaba en todolos ventos,
E eusarrapicuda toda
A caminar non m’atrevo
Qu’ 6 moucho fita que lita
M’ aspara na qucl penedo.
Mais acordeime da Virxe
Que. sempre conmigo levo.
Resol!” un Ave-Alaria
K cobrando novo alento,
Com’os paxaros do mare,
Nadando, paso 0 regueiro,
Corro a curiba do valado,
brinco en baixo do portelo,



[ Jown A\I, bl?e0 «,10neos
(on ouun loryns — u?NO:
AMm1«se (Ono ,,,,-doonoudio,
1I/OWV\d/Ionon du? xwo nurllu,
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Airifos, «,rino* nifé&,
Airinos da mifa terrax
Airifloa, airiiios airesL
Airiinos, toaim?. a ela.

Sin cia vivir non podo.
Non podo vivir contenta,
Qir 4 donde queira que vaya,
Crobeme un-ha sombra espesa.
Crubeine un-ha espesa nube
Tal prenada de tormentas,
Tal de soidas prefnada,
Qu’ a mina vida envenena.
Levaime, levdimc airifios,
Com’ un-ha follina seca,
Qtic seca tamen me puxo
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A callentara que queima.
iAy! si non me levas pronto
Airinos da mina térra,

Si non me levas airinos
Quisais xa non me ronesan.
Qua frebe que de min come,
Vaime consumindo lenta,

E no meu corazoncifio
Tamen traidora se ceiba.

Fun n’ outro tenipo encarnada,
Com* a color de sireixa,
Son oxc descolorida
Com' os cirios d’ asigrcxns
Cal si un-ha mciga chuchona
A mina sangre bebera;
Voun\c quedando muchma
Com' un-ha rosa qu’ inverna.
Youme' sin lorzas quedando,
Youme quedando morena,
Cal \in-ha mourifia moura,
Filia de moura ralea.

Levaime, levaime airifios,
Levaime & donde m’ esperan
Un-ha nav que por min chora,
Un pay que sin min n’ alenta,
Unhirman por quen daria
A sangre d’ as mifias venas,

E un amorifio & quen alma
E vida lie prometera.
Si pronto non me levades. *
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iAy! morrcrei de tristeza,
Soyan' tm-ha térra estrifa,
Dond’ esfrafia m’ alomeen,
Donde todo canto miro
Todo me dic’ ;eStranxcirft(

IAy! mifia probe casifta,
Ay! miiavaca bermella,
Anos, que yalas nos montes,
Pombas, qu’ arrulas nas oiras,
Mozos qu' atruxas bailando,
Redobre d’ as castafetas,
Xas-co-rras-chas d’ ns cunchinas,
Xurre, xurre d’ as pandciras,
Tambor do tamborilero,
Cetina, paita gallega,

Xa non m* alegras dicindo:
Muineira! muiiicira»
iAvoguen fora paxarino
*De leves alas lixeiras!

Ay! con que prisa voant
Tolina de tan contenta,
Para cantar a alborada
NOs campos da mifia térra!
Agora metmo partira,
Partira com* un-ha frecha,
Sin medo as sombras da noite
Sin medo da noite negra.
E que chotera ou ventara,
E que ventara on chotera,
Voaria, e voarta

ilastra qu* alcanse a vela.



Pero non son pasarifio

E irey morreado de pena
Xa en lagrimas convertida.
Xa en suspiriios desfeita.

Doces gallcguiiios aires.
Quitadorifios de penas.
Encantadores d* as auguas.
Amantes d‘ as arboledas.
Musicad’ os verdes canas
Do aullo d' as nosas veigas,
Alegres compaiicivinos,

TInn, rnn de tAdalas festas,
Levaime Nas vosasalas %
Com’ un-ha follifa seca,

Non permitsis qu* aqui morra
Airinos Ja minatérra,

Qn* ainda perno que de mortn
E; de sospirar porela.

Ainda pensoé, airiios aires, |,
Que dimpois que moria sea,
E alo p6 lo camposanto
Pond' enterrada me tefian.
DasoOs na calada noite
Runxindo antr afolla seca.
Ou munmixando medrosos
Antr* as brancas calaveras.
Inda dimpois de mortifia
Airifios da ruina lerra,

Kivos de berrar: jairiinos
Airinos. ievjiiine :i c*i!
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Roxiiia cal sol Honrado,
Garrida cal fresca rosa,
Iba p6 1 monte hermosa
C6 braneo pé descalzado;
Copode neve pousado,
Deslumbrando U luz do din,
Tan branco pé parecia. -

As tongas trenzas caidas.
Cotiquea 0s ventos xogabau,
Ondintfs d‘ ouro formaban
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NA branca espalda tendidas:
Apertadas e brufidas

Qu’ espigas eran coidara
O que de lonxe As mirara.

Tifian os cores do mare
Os seus ollifios dorraentes,
Niais doces, mais trasparentes,
Naide os poidera encontrare;
Naide velos sin amare
O coraron sin falsia
Que porantr’ eles se via.

Levaba na frente a yulma,
Nos doces labios a risa,
Auguifa que 6 vento enrisa,
Ponsaba no fondo en calma.
Tal como gallarda palma
Cimbrase con folgura
A delgadina cintura.

O par da brisa temprada
Qu’ antr’ os salgueiros corria,
Ela correndo seguia
Un-ha veiriia encamada.

eQu' ali mansa e sosegada
Manaba un-ha fresca fonte
Cabo da falda do monte.

Franca, pura, sin enganos,
%



Canta, canta garruleira,
O pé da verde ailveira,
Laband’ 0s seus brancos panos,
O son dos romores vanos
Que nacen ca marfancifa,
Laba, taba na fonlina.

# em ® %

Xunto d’ ela os paxariios

Gorgorcxan gu’ 6 Un contento,
Faillc festinas 0 vento
CT os seus hirman8 os airifios.
Os pastores, coitadifios
Cantanlle 6 docea...la...lula...

Que lengua de amores fala.

Ela honesta esta escoltando.
Mais con sospiros responde.
Qu’ alé garda non sei donde
Saudades de non sei cando.
Os paninos vay labando
E & téndclos 8*apresura
Nun campino de verdura.

Dtiinpois no regd que pasa.
Verte un-ha vagoa serena.
Filia d4 escondida pena
Co6 seu peitifio traspasa.

Pois que d’ amores s’ abrasa
Aquela qu’ é fresca rosa
Tan amante como hermosa.

Copipaneiras van chcgando



* 72—

Gal mais & mais ven portada,
Xarros de louza vidrada,
Antr’ os seixosvan pousando,
Cay a auguiiia momiuxando,
Brancas vinchas se levantan,
As meninas, cantan... cantan.

As estrelasvan fimudo
A espesa fiebraenrarece,
O arboriiio que frorere
Porantr’ ela vay sahindo.
O craro 31 vay subindo
Por riba do firmamento,

Limpo, garrulo, e contento.

Arredor tod’ arrescende
A olido de pninadera,
Y ¢ 16 n" azulada esfera
Fogax de groria s* cncende.
Mate a rnenifia n’ atende
Si non & 0 dor jrnnl pecado!
Que ten no peito encravado.

DanlP estrafieza os cantares,
Danlle de chorar desevos
Y os olios de vagoas cheyos,
Pensa nos nativos lares;
Que n*hay mais tristes pesares,
Mais negra malencolia
Qu* a'qu* entr’ estrafios se cria.
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Branca lua e sol ardente,
Todo consolo é Impotente
En mal tan desconsolado.
Todo contento c trabado
FO la peniia sin fondo

Qu’ hay no coraronahondo.

Por eso il menina hermosa,
Foxe d’ alegre fontifa,
Tal como triste ovellifa
Que trema de dor gueixosa.
Vay sentida, vay chorosa,
Mentras lie cantan con safa
—iDa montana! da montana!

Y ela que de tal s'estrafa
Ferida no que mais sinte,
Qu’ a maltraten non consinte,
Y asi lies contesta uraa:
An que che son da montafa,
4/’ queche son montafiesa,
An que che son, non me pesa.






Pasa rio, pasa rio»
C6 teu niaino rebulir,
Pasa pas’ anlr’ as trotinas
Color d’ ouro e de marfil,
A quen ¢’ os teus doces labios
Tan doces cousas 1lc dis.
Pasa, pasa, mais non vexan
Quete vas a 6 mar sin fin.
Por gu’ estonces jay! probinas!
Canto choraran por ti!
Si souperas qu’ estrafeza,
Si souperas que sofrir,
Desque dél vivo apartado
O mea coraron sentiu!
Tal m’ acoden as soidades
Tal me queren afrixir,
Qu* inda mais ferar, m* afogan,
8i as quero botar de min,
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Y jay! que fora dus irolifias
Vendote lonxe Je si

Ir po hi verde riboira, e
Da ribeira do Carril!

Pasa, pasa caiadifio,
Co tea manso rebutir,
Cumino dé mar salado,
Camifno dé mar sin fin,
E leva estas lagriminas
Si asde chegarpor ali
Pretifio dos meus amores
Pretino do meu vivir.
Ay! quen lagrimina fora!
Pra ir meti hen unda ti...
Quen fixera An catuifiifio
Para pitoar, ay de mili!
Si o mar tibera barandas
Fotate vera o Brasil;
Mais 6mar non ton barandas,
Amor meu, por dortd'cy  ir?



—Hora 1 reu menino, hora,
Qum vos ha de dar a teta.
Si lua nayvay nomubhino,

E tenpai mi lena seca?
Eucha dera, mirla xoya,

Con mil amorescha (lera,
Hastra rebotar meu santo,
Hastia que mais non quixeras,
Hastia verte dormidino

Con esa boca tan feita,
Sorrindo todo fartino,

Cal ubre devana choya.

Mas ay! que noite che agarda;
Mais ay! que noite di’ espera,
Qu’ anque duas fontes tefio,
Estas fontinas non deitan.
Hora, meu menino, hora.
Canto choraras por ela,

Sin ter con que t' acalente.
Sin ter con que L adormega.
Que soyo, soyo quedaches
Com’ un-lia ovelliua enfermo.
Tremando mnlpocadiio,



O'om’ ns ovellinas treman.

Sin cobirtor que te cruba
Nun-has pallinaste dcitan

E neve e chuvia en ti caen
Por auLr'as tendidas tellas.

E silva0 vento que pasa

P6 las mal xuatadas pedras,
E cal coitolo afilado

No teu corpino se ceiba.

iAy! cando vefiatua nay!

Ay! cando ch’ & tua nay vena!
Cal 10 topara menifio

Frié com* & neve mesma;

Para chorar sin alento.
Rosifla ga* os ventos creban....
Ay! mas valera meuifio

Que quen te don nonte dera,
Qu* os fillos dos probes nacen,
Nacen para tales penas

Asi se espricaba Rosa,
NO medio da noite negra,
O pe d’'un-ha negra porta,
Toda de lafas cuberta.
Mentras tanto murmuraban
Por antr’ ; robreda espesa
Do rio as revoltas agoas
E os tenidos da tormenta.
Tod* era sombras no ceo,
Tod' era loito na torra
E parece qu' a compaifa
Bailab’ antras as arboredas



<’ as chuchonos enemigas,
E c' as estricadas meigas.

En tanto un choro soave,
Sentir no espapo se deixa,
Tal como gaita, tocada
Nun-h’ alborada serena,

Tal como lexanafrauta,
Cand* 6 sol no mar se deita
Cuyo son nos tray 0 vento
C' os cheirifios da ribeira.

No meyo da chouza oscura
Que triste rosa, contempra
Un-ha luz branci, se mira
Coin’ aurora que comenta.
Olido de frescas rosas
Os aires da noite incensan
Cal si todas se juntaran
As Troles da primadera.
Soan cantares estrafos,
Soan musicas que alegran.
Musicas son e cantares
Nunca sentidos na térra.
Por eso, pasmada Rosa,
Pouquino a pouco s* achcga
E por un-ha regandixa
Postrarla no chan axexa.

Nunca humanos olios viron
O que veu estonces ela,
Que sinon morreu estonces
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Foy |[>or que Dios no quixeni.
De resplandecen!* groria,-
Rayos d’ amor se refreian
Do abandonado meniio,
Sobr’ & dourada cubera.

E por qu‘ estée mais contento
E por que mais @’ entretefia,
Cabe 0 seus pecifios crecen,
Frescos, ramos de azucenas.
Xa non dorni’ en probé cuna
Qu outro berce lie lixeron
CT as alas os anxehnos

E c6 seu lume as estrellas.
Nubes de color de rosa
Fafile branda cabeceira
Sirve!le de cubertura

Un rayo de luna choya,

Y a Virxen santa, vestida
Con vestido de inocencia,
Por que de fame non morra,
E fartino s*adormo”a,

Dalle manéa do sen peito

t on gn* os seus labios refresca.

Mentras 6 mundo existise
Rosa mirando estibara,
Con tanta groi ia encantada
Con tanta dicha suspensa,
Mais un-ha voz lonxe s’ oye
Por antr’ osolmos da veiga
Que cantando amorosifia
S* esprica de esta ipaneira:
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—Hora, meu menifio, hora,
Logo che darey a teta,

Hora, mea meniflo, hora,
Xa non chorara? porcia.

Esto cantaron,—en tanto
Co a Virxc desapareceran
Os anxelifios, deixando
Di derredor noité espesa.
Xa sesinten as pasadas
Por xunto da oorredoira,
Xa saltaron 0 portelo,

Xa cerraron a cancela,

A probé nay corre, corre,
Qu’ 6 seu (illino 1T espero,
Mais cando chega, dormido
O seu filliho contcmpra.
DUr estonces inentras tanto
Qu’ on bicalo se recrea:

—Mifha xoya, mifna tova,
Mifia prenda, mifia prenda.
Que foro de ti, men santo,
Si naicina nor. tiboras,
Qucn meu filiote limpara,
Qnen a mantenga che doro?

—O gue mantén as formigas
E os pnxarinos sustenta.

Piao Rosa, y escondcuse
Por antr' & nebrina espesa.

(g






Non che digo nada.
Pero vaya/

Pasan n* aquesta vida
Oousifias tan entranas,
Tau raros feitos vense
Nestc mundo de trampa,
Tantos milagree vellos
Tan novas Insinanzas,

E tan reboltos allos

Con nomo d’ ensaladas,

Que non che digo nada....
Pero vayal!

Menina, ven vestida,
Menina, ven calzada,

Que ten roupa de cote,



Que ten roupa de garda.

Menina que ben folga,

Menifa qu? anda maja,

Y é probe, malpecado,

Con»’ un-ha triste arafa.

Non che digo nada....
Pero vaga!

Véxote alo antr’ os millos,
Veéxote alo fias branas,
Xa no pinar espeso,
Xa na beirifia mansa
Do rio que correndo
Vay antr’ as verdes cana?,
E xuras qu* estas soya,
Que naide t' acompafia....
Non che digo nada...

Pero vaya!

Casada casadiia,
Que gustas ser {alada,
Que bailas ¢ as solteiras
Nas Testas e ruadas
Que tes na boca a risa
E quec’ os olios Talas,
E que i O Talar con eles
Parece que che saltan,
Non chedigo nada...

Pero vaya!

Cando mirar te miro
Tan lirnpa e tan peinada.
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|-oitar ¢’ os rapadnos,
Hastra qulenti sc fartan,
E vcs dimpoix xurando,
Qu’ eres muller siu chata,
E disqu’ 4% mais non tefien
Contigo comparanza.
Non che diyo nada..........
Pero vaya!

E ti, roso roxifia,
Modesta e recatado,
fue falas tan mainifio,
Que tan mainifio andas,
Qu’ os pea d* os homes miras
Para non verlle & cara,
E fas que non entendeo
Cando d’ amor che (alan.
Non che diyo nuda..".

Pero vaya.

Vas po la niaimncifia
A misa C' as beatas
Dcmpois... (por qué, ti 6 sabes)
De xiinui d’ olas largas;
E si na corredoira
Xunto da verde parra,
Non sey con que xenliua
Paraste ou non te paras,
Non che digo nada....

Pero vayal!

E ti rapas garrido
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De tan melosas falas,
Tan majo de mantara,
Tan i-ico de polainas,
Tan fino de calzado
Como de'inans fidalgas.
Cando me dis que gustas
De traballar na brafa,

Non che digo nada...,
Pero vaya!

Ti falaras d’ amores
Cousinas ben'faladas,
Ti loitaras c* as nenas
Como ningun loitara,
Ti beberas do mosto
Hastra quedar sin fala,
Pero, cos teus sudores
Mollar & térra ingrata,
Non che digo nada....

Pei'O vayal!

Mais tantas cousas vexo
Qno me parecen trampa,
Tanto sol entre nubes,

E tan vcvoltas auguas

Qu’ asemellaraC intentan,
A un-ha fontifia erara,
Que por non perder tempo
Donde non quito racha,
Non c)ie digo nada....

Pero vaya!
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Pasan n' aquesta vida
Cousifas tan extrafias,

Tan raros feitos vense
Ncste mundo de trampa,

-Tantos milagres vellos,
Tan novas insinanzas,

E tan revoltos allos

Con nome dlensaladas

Que non che digo nuda...-.
Pero vaya!

E qu’ algo deprendera
Triste de min coidaba,
E qu? & esperencia neta
Ningucn m’ iba en puxanza
Por ter na frent’ enrugas,
E ter caninas brancas,
Cando hay hoxe uns mocinos
Mesmo dende que maman

Quenon che digo nada....
Pero vaya!

Xa non che val Farruco,
Que vivas en compana
Dos anos pensadores
Nin da esperencia calva,

Nin gu* olio alerta vivas
Com’ a cordura manda
Que donde menos penses



Tamana lebrc salta
Que non che digo nada....
Verovayal

Xa sondo nuil’ oscura,
Dinclio qulé iiuito erara,

Xa 'estand’ 6 mar sereno
Che din que fajborrasca,
E tanto te.confunden

E tanto te acobardan

Qu anque falar quixeras
Tal coma Dios che manda
Non che digo nada....

Pero vaya!
%

Si eres francés tneu bello,
Si eres da lonxe Australia,
Si ald dob sol baixaches
Ou dAs ostrelas palidas,
Con séria gravedad*
Quisais che perguntaran
E ti pasmado todo,

Cafado mormuraras:
Non che digo nada....
Pero vayal

Por9 eso meu F]ﬂ])llino
Si d’ estudiar non tratas
A cencia d’ estos tempos,
Qu’ ¢ com* el augna eraVa,
Anque c. & parromeira
TaAen ten comparaba,
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Que nesto a ceneia estriba,

Y en tér distintas caras,

Non che digo nada...
-Pero vaya! *

Sin entender un ele.
Veras que ben s’ amafan
Honrados e sin honra,
Rameiras e beatas
Veras como s’ axuntan,
Veras como se tratan,
Mentras’ que ti marmum
C’ @ lengua d’ un-ha coarta
Non che digo nada. ..

e Perovayaf'

Veras cor de sireixa
Quen foy cor d’ esmeralda,
Y aqueles tan azues
Que sangre azul manaban,
Manar sangre bermella
PO la moderna usanza,

Y esto con tal chistara

E con fachenda tanta,

Que non che digo nada....
Pero vaya!

Veras que revolturas,
Que ricas contradanzas,
Que gaitas con salterio,
Que pifanos con arpas,
Que dengues encamados
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Aon mantillinas brancas
Chapurra que chapurra
En confusion tan varea
Que tion che digo nada....
Pero vayal!

Ti pensaras gu’ aquesto
E tod’ un-ha antroidada,
Qu’ aqui un levita sobra
Y un-ha chaqueta falta;
Qu’ ali se comen lebres
En vez de calabazas,
E tocan frautas donde
Deben tocar campanas....
Mais non che. digo nada..*

Pero vayal

Deprende meu velliio
A cenciaben ama-da,
Que saibamente insina
Tan ricami6Uiranza,
Si queras ser sabido
En cousas tan estradas,
Pois antre tantas nobas
As costumifias rancias....
Aon che digo nada....

Pero vayali



Mais 6 que ben quizo un dia,
Si a quet'er ten aficion
Semprc U queda un-ha wagoa

AlG Nas tardes serenas,
Alo fas tardes caladas,
Fanse mais duras as penas,

Que fAas brandas alboradas.

AJO fias tarde3 sombrisas
Ald fas tai*des escuras.
Fnnse mais cortas as risas
Mais negras as desventuras.
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Para gtien remorsos garda,
I* mais presto ¢'aniquila

Contornais anoite agarda.

Ku bcn sei d'estos secretos
Que s'esconden fias entrafas.
Que reboten setnpra inquietos
Baixovnil formas estrofia*.’

Ku ben sci d!estes tormentos
Que consomcn e devoran
Dos que fon xemer os ventos
Dos que morden cando choran.

Y anquhora soirindo canto
Angn’hora canto con brio,
Tanto chorey, chorey tanto,
Cofn'as auguifias d*un rio.

Tibeu en pasados dias,
Fondas penas e pesares,
E eborey vagoas tan frias
Com'ns anguillas desruares.

Tiben tan foiujos amores,
E tanfondas amarguras,
Qu eraronte de dolores
Nacida entre penas duras.
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Horario, hora contento,
Vou po las ciras cantando,
Vendo d’ouda vend vento
Cando vou levar ¢ gando.

Hora con grande sosiego
Durmo na veira d’as iontes,
Durrao na veira d’os regos.
Durmo na punta d’'os montes.

Mais o que ben quixo un dia,
Si a querer ten aficion
Sempre lie queda un-ha magoa
Dentro do sen coraron.
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Castellana de Castilla
Tan bonita ¢ tan fidalga,
Mais & quen para ser lera
Céa proccdcnsia ir abasta,
Decime, mifia sefiora,
Xa gu’os moflirastan ingrata,
Si 6meu rendimento homilde
Bascas d’enoxo vos causan,
Pois cand’onda vos me achego
Cuspis conardientes ansas.
V ese mirar do pombina
Volveés en fosca mirada
Tornando en sombrisa noite
O dia qu’ensol se bana.
En vano intento sefora
Saber por que me maltrata
Dama d on alma tan r.obre
Aungue soberba por fama
Pois né motivo & despreso
Sintirse tan ben amada,
Qu’as raesmas pedras sefiora
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D’un bon querer se folgaran.
Din que na nobre Castilla
Asi os galleaos se trata,
Mai* debe saber Castilla
Que de tan grande s'alaba
Que sempre a soberbia torpe
Koi filia d'almas bastardas,

E sendo vos tan sabida
Nunca de vo lo pensara
Que de tan alto balxando
Vos emporcases na lama.
Nin que chamandovos nobre
Tanta nobreza enfocaras

Imitond'és que vaidosos
No gu’csta débil s’ensniian.
Pero inais val gu’enmudeca
Poia t;s condicion d' ingrata
Que predicar en deserto
Na mifia térra n; usanza.

Si fun curpabr’en quereros
Coma ningun vos amara,
Por ser de terra gallega
E sérdes vos castellana.
En paz sefiora vos deixo
C’a vosa sobarba gracia,

E voumo a Galicia hermosa
Dond’en xuntanza rn'agardan
O quo no tendes sefora
Y 0 qu'cn Castilla n'achara,
Campinos delindas rosas
Fontififts de frescas auguas
Sombra néa veira d’os rios



Sol nas alegres montaras
Caras que nacen sorrindo

E que 8orrindo vos aman

E qu'inda mesmo morreado
En sonrisifias se banan.

Ali, sefiora, contento
Cantando Odoce ala jala
Baixo U iigueira frondosa
En baixo daverde parra

C’ aquelas frescas menifias
Que niel d’os scus labios manan
Cando en falar amoroso
Meigo nos din en voz maina.
Con todalas de Castilla
Nobritimas Castellanas
Olvidarcivos sin pena

Anque soés vos, tan Udalga,
Qu’alo saben ser altivas
Pero non saben ser vanas

Y é facil con doces tomas
Olvidar tomos amargas.
Oéchesuias vos mi sefiora
Con despreso envenenadas
Inda con fero mais fero

Que pelica de laranxa,

Mais tefio por que me pase
Aquel sarrapio qu’escalda,
Tefio un-ha dama nos Partos
Outra no Hiveiro d Avia.
Si a dos Portos € bonita

A do liiveiro lie gana.
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Queridiia d’os raeus olios
Salaras como estou vivo
Ncsta vila donde arloito
Dende que chegin de Xinzo.
Saberas coin’u Dios gracias
Y o escapulario bendito
Non afogamos no niare
Como coidaba Xacinto
Qu é tan valente a bofcllas
Com’os alentos d’un pito.
Snbems como dempois
Me pufieron moy vestido
Con roupa azul e amarela
Cal andan tortolos quintos
K logo todos juntados
Inda ruéis de vintecinco
Nos paseamos po las calles
Qu era mesnio un adimiro
De tan majos como ibamos
De tan broncos e tan limpos.
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|Si me viras, queridiia,
Cal outras quV.u sej me viron!
Cadlolladame botaban
Xa de través, xa de filo ...
Y eran meninas graciosas
Con molla salsa no pico,
Mais ningun-ha d’este peito
Puido arrincarravun sospiro.
Qu’0 teu retrato ali estaba
Rabufiando pasenifio.
Qu’angue d’'ondati partin,
Prendifia que tanto estimo.
Non vin soyo, miia soya»
Que ti vifieche contigo-

Si souperas canto peno,
Si souperas cal m’ afrixo
Cando m’acordo fas noites
D’aqueles teus cantaridos!...
Ora en ti penso disperto,
Ora en ti pensd durmindo
li sempre en ti estou pensando
Coma si foses feitiyo.

Selque meigallo me deche
Na festa do San Martifio
Amasado c’os teus dedos
Nun-ha bola de pan trigo.
Mais nd no sinto por eso
Qu’anque me deras martirio
Por vir de ti queridina
Oom'un afio recibirao.

Nada me distrai, Rosifia,
Da pena que por ti sinto;
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De dia como de noite
Este meu corazoncifio
Contigo de cote fala
Por qu’ cu fular bcn 0 sinto.
Un fular tan amoroso
Qnem* estremezo d* oilo.
Ay! qu’estrafieza me causa
E soidas e martirio,
Pois asi cal el che fala
Quixera fularcontigo
Cal outros tempos dichosos
D*os nasos amores finos.

Cantas veces nosxuramos
Cando labubas no rio
O jcd’ unalto salgueiro
Anlre risas e sospiros.
Xa nunca mais separarnos
Xa minea niais desunimos!
Mais aqueles Juramentos
Tul coma rosas d’espiino
Lixeirinos s’espallaron
A un sopro d‘os ventos frios.
Ora c6 mar de por medio
iAdios amantes carifios!
Nin ti rnc ves nin te vexo
Al6 na beiradorio,
Naquelaserarifias noites
De folga p6 los domingos.
As amorifias maduran
Nas silveiras d*OScaminos,
Nacen as frorifias brancas
Por antr’ as canas do millo.
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O lio pasa que pasa,
Cantan nas ponias os silgaros
Todo estéa verd e frondoso
I'odo esté fresco e frorido,
SolJo nos Rosa faltamos
Naqueles verdes campinos.

Rosifia, dame uii consolo
Par'este dolor queu sinto
iAy gu'os recordos me maten!
Ay! qu’'acabaran coniigo!
Di s'inda me queres moito
Mandamo & decir protifio
Dirne si gardal’o pafo
Que che din por San Nemto
Qu’6 mer/juei na quinta feira
Por doce cactos e pico.
Dirae lamen si deprendes
PU la cartilla de Cristus
A lér corno uvofrecedles
Para leros meus escritor
Qu' en sabendo algun-hns letras
Dempois iras traducindo.
Eu xa lie perdin 6 medo
A escribidoras e libros
Pois fago un* palotes netos
De gqu’ eu mesmo ni* adimiro
Tan grandes tomo fiingueiroe
E mais gordos sinon minto.

Adios. espresidésche mando
PO lo burro tic Camilo
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Que non sol cal che dira
Estas cousas que Hesprico;
Mais sabe mifia Rosifia,
Rosifia de doce olido,

Que si ti xa ler souperas
Os palotes qu’eu escribo.
Escribirache un-ha cavia

Nas alas d'un paxarifio.






23.

A Roberto Hobcrt, redacto-
re da Discusion, a quen lie
gustan 6scontosy ¢ gallego.

Al6 no currunchiiio mais hermoso
Qu’ a luz do sol naterr’ alumeara,
Veiga florida e prado deleitoso
Qu’ a os campifias do Rden s’ acomparara,
Aloond’ 6 Sai* soberbo e caudaloso
Parece que se dorme e que se para
(Tan mamo corr* antre a robreda escura)
Ali nacen Vidal 6 sin ventura (i).

If.

Que reposo! que luz!... que gurruleiro
Brando cantar d* os vareos paxariiosj

() Cu bar. sel qu‘ en rigor oslas octavos non son en
mancira algu-lu a glosa & un cantar, € que inetloi e con
muis propledatic po.li i ch.uoarsa conto; paro como po I» d°
hBoti non ponsv facer cu «‘llego nengur libro .1« conloa,
pofoo aqui, un-Tin veg, que rusles cantares lralcl de pintar
u$ costumes ' o* nn*os ; robes aldenns, e sirven estas ikj"
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CancT 6 salir do sol y() lo quinteiro
Douraba fontcs, lagos e campiios.

Que libre respirar.... que placenteiro
Ir e vir dos cnbirtos xuntadifios,

Que frescas, que polidas, que galanas,
Iban c6 gando as feitas aldeanas.

Nunca 6 rumor do mundo corrompido
Nunca da louca socied’ as vaidades
Nin brillo d’ os honores fementido
Forantrubar tan doces soledades,
Ceo a,ul, sol d’ amor, campo frorido,
Santa paz sin reinorso nin saudades.
Horas que van mainifias camifiando,
Tal ali tempo e vida iban pasando.

V.

Como 0 ventifio da mafan pirmeiro
No seyo d* as resinas se dormia
E cal dempois tolifio e rebuldeiro

P< o espado inmensisimo subia,
E volvendo A baixar murmuradeiro

lava? prft dar n conocer un-ha 1' a? mals antiguos e inais
usadas. Sempre me coiimoveii 0 relato de este conto sencillo

patriare»!, o ror eso dMdinrne a versificalo conlando c1 A
hrofrolrnrla d° 0? lcclorr*. (Sor lanios o« drsdlrhados A

guen iras nosas aldeas non se ofrece Aprola do puco, €que
solian co dia. en que, como Vidal poidan decir Aos seos ava-
ros vectilos—drante ¢’ 6 taran...
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I'or enriba d’ as chouzas rehulia
Nas alifias levand’ 6 fumo leve
Qu’ en trubias ondas a subir s’ atreve:

V.

E como 6 mediodia, fast’ o rio
Brisas, aires, pradiiiose arborado
Pousaban calorosos e sin brio
Cal viaxeiro sedento c fatigado,

E como da seran ¢ alento frid

De arulos misteriosos impregnado
Con pasiio lixeiro s* achcgaba

Y aire, rio. e ilofiilas axitaba:

V.

Pasifio a paso a traballada vente
I» 0s campos as chouriias se volvia
Meutras no lar o pote sarpullente
0’ as ricas berzas a cachon fervia.
As fabas y as balocas xuntamente
C6 touciio sabroso nel se via
En compaft’ amigabre o farturenta
Qii’ alegra, que comida e que sustenta.

Vil.

Dempois da frugal cea, 6 carifioso
Resplandor do luar claro e soave
Iban gozar 6 envido de reposo
On al»0, qu' a longa historia contar sabe.
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O rosario da Virxe proveitoso

Logo rezaban con asento grave

Y alma e corpo tranquilo se dormia
Esperando 0 folgor do novo dia.

vid.

Tod’ era paz o amor, y augua serena.
Tod’ era craro azul no firmamento,
Nin oubo ali & soberba qu’ envenena,

Nin vano goce, nin fatal tormento,
Nin lonco rebuldar, nin fonda pena,

Nin baixo aborrecido pensamonto
Vidifia tan risofia atormentaba,
Pois doce ¢ uraniamente se tblgaba.

IX.

Naide naquel lugar probe se vita
Qu’ uns bon y outros non mal foran vivindo,
Y un qu’ afroxa de mais y outro qu’ estira
Forense acomodando e repurtindo,
Ningln da negra fame a man sentira
O seu peit.o fortisimo oprimindo
NO mais que & desdichada criatura
Qne se chamou Vidal 6 sin ventura.

X.

Orfo ende que nacer», a sorte triste
Déralle por herencia 0 desconsolo,
C’0o a negra soledu, gqu* 6 probe asiste;
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Naide na térra se topou tan solo

De canto en polvo terrenal se viste
Inda correndo un polo y outio polo,
Qu’ era prob* o dorido antr' os doridos
E afrixido nntr' os tristes afrixidos.

XI.

Tina por casa un cortellino escuro
Tifia por leito 6 chitn humedecido
Por cubirtor & neve e vento duro
Qu' entraba po las feudos arresido.
Tifla 0 sustento escaso e mal seguro
Que dan de porta en porta 6 qu’ é perdido
<J}u' asi lie clin con bulra non escasa
O que por probe nesle inundo pasa.

XII.
4e o
En jamas 0 infeliz decir poidera
—Ksto que telo € meul—qu’ & sorte dura
V inda por conceder lie concedera
Un pouco de querer ou de ternura,
Ni» un pouco d’ amor, que donde houbera
Pobreza, e soledad’ ¢ desventura,
Groria, e querer correndo pasan
Y a entradifia da porta non traspasan.
ItrfC.
X1,

Sempre por pra Vidal habia
Caldo ¢ inais pan nalgén lurifio alien,
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V & mais & carida non s: estendia
Que fora un mal matadle oulro do>eu
Que hi a cousas anellures s’ afacia
Y outro vareo comer y outru recreo,
Traballo lie custara A bou seguro
Comer dempoifi bercinas e pan duro

X1V,

Tal couta & xente corda ;0 botaba
Con parsimonia concen$uda e grave,
E refraus sabios con ufan buscaba
Dos que din—Nunca doés do que ben sabe.—
Y 6 compango Vidal nunca probaba
Por qiT era d sobrieda santa ¢ saudabe

Segun & xente de poder decia
Aogu* ela ben folgaba e ben comia.

XV.

Cando d'os porcos A matanza vina
iQu* amabre chamuscar fias limpas eiras
O despertar da fresca mananada!...
iQu' alegre fumo antr’ olmos e ligueiras
Olendo & cocho po los aires jnal
iQu’ arremangar d’as nenas mondongueiras!
iQu’ iré vir dend' o banco hastrla cocina!



- 111

V al6 no lar, jque ft>go! que laradal
iQue rica e que lien ieita frivolada!

XVI.

Figado con cebodla ben frixida
V un-ba follina de laurel cheirosa,
Qu’ inda aun morto ben morto dera vida
De tan rica, tan tenra, e tan sabrosa:
Raxo en sorsa ¢’ un cheiro que convida.
V & sangre d’as morcilla» sustanciosa
En fregada caldeira rebotando
A que fagan morcillas convidando.

XVil.

Cuadro tau agradabr* e farturento
Por tod* & vecinda se repetia
Con gurular, e risa, e gran contento,
Que suceso tan grande U requeria.
Mais por que lie sirvise de tormento
Solo na chouzft de Vidal n’ labia
Nin porco/nin mondongo, nin lisifia,
Qu’ era todo nuhrado e tristesifia.

XVIII.

Nas frias pedras do sen lar sentado
Tan vareo niovemento contempraba
De negra soledade acompanado:
Naide & festu do porco 0 convidaba
Qu* era piole Vidal y era olvidado
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V & presenta d’ un probe a)i estorbaba
Por eso antre suspiros repitia
—iAy! quen fora riquino un solo dial!

XIX.

Tales eran derote 0s seus deseos
>lais nunca jtriste sorte! se cumplian.
E todos, todos de miseria cheos
Anos tras anos sin cosnr corrian:

X" era bello Vida], y osduros cpos
Uo tan negro sufrir non se doirin

Qu inda 6 porco Vidal nunca probara
Nui naide & tal festina 6 convidara.

XX.

Tu! com’ era eosttuno a rica proba
Vecifios con vecinos se trocaban
(ind’ ox' esta cosiame so renova)
Mais & Vidal vecino non chamaban.
Que fora indina misturanza boba
Ir a dar donde daiba non topaban
E por eso Vidal, probe coitado,
Nunca catou morcilla 6 desdichado.

XXI.

Mas ay! picaro mundo! mundo aleve!
Quen do tous pasos e revoltas fia?
Quen afirmar empavedo s’ atreve
Que non se pode a noite tomar dia?
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Quen en tempo tan rapido e Un brete
Os conocidos de Vidal dina

Qu* agueta triste homilde criatura
Iba nadar en ondas de ventura?

XXII.

Y asi pasou!.. qu' aquel que todo mira
Alo da inmensa e trasparente esfera,
Donde c¢' os astros centellantes xira
Misericordia de Vidal tibera.

O torpe olvido dos podenles vira
Y Apena de Vidal compadecera
E cO seu brazo misterioso e forte
Trucon d* un sopro A temeraria surte.

X X 1.

Tal pu las portas de Vidal entrara
Como en campo sedento furto rio,
Al6 de Cois herencia qu’ envidiara
O mais encopetado seforio.

Ucha d’ ouro 6s seus olios relumbrara
Dandolle desvarco* c risa, e frio

E Unto tul sorpresa 6 contrubaba
Quo coklnha infeliz qu' inda sonaba.

XXIV.

Dempois chorou, sorreu, vicou a térra
Ind i po lo seu pnuito humedecida,

E canta dicha A humanidad* encara
8
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Vertense do seu peito escandecida,
Logo volvendo en si, casi s’ aterra
De ver ventura tan sin par cnmprida
E postrado ante Dios fervente ora
Y O seu misterio portentoso adora.

XXY.

Cumprido este deber, Vidal reposto
De sorpresa tan grave e prasenteira
Ponsc limpio, amafiado, ¢ ben composto,
Co a graciila do Dios por compafieira;
Cal s’ adimira d’ 6 miran tan posto,

Cal lie di qu’ é galan por derradeira.
Y aunque calvo quedou como S. Pedro
Dinlle que ten risado pelo negro.

XXVI.

Chamalle aquel, amigo; jcousa raral!
Qu’ antes—Vidal! con sorna lie desia,
Y outro lie volve pracenteiro a cara
Que nautronte 6 caris lie retorsia,

Tal minina de velo setrubara,

Tal outra xunta del se rebolvia,

E séica non faltou qucn 1ic dixera
Que feito com* un santo se volvera.

XXVII.

Qu’ é triste 6 rostro da mortal pobreza
Qu’ entre xiinidos e dolores nace,
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Y hustra & hermosura ven, cando rigueza
CO seu mirar risofio nos comprace.
Presta o dineiro encanto e gcntilesA,

Y un Dios 6 mesmo demo se tornara

Si tornando & figura de banqueiro
Remesose difeiro ¢ mais difieiro.

XXVIII.

Estos misterios son... eu me confundo
Y envan' o0s espricar me propunera;

Pero Vidal filosofo profundo,

Qu’ arique xamais nos libros deprendera
A contapropia deprendeu no mundo,
Non de mudansa tal se sorprendera,
Qu' ald no seu caletre a adivinara
Cando en ser rico con afan sofara.

XXIX.

Por eso reciben ron cortesia
Recrebos. ngasaxo e conipriineuto,
Q’ un tras outio homildoso lie facia,
Escoria vil do humano pensamento.
K! ;i laixesa d’ eles comprendia

Y anque vano Viin torpe pcnsuniento
Contra xentinas tales meditaba,

Forte ¢ seria lihion darlles pencaba.

XXX.

IIn-ha manan, & un santo e bon suxeto
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Un quifio lie mercou, jsoberbo quifio!
Tan niveo, tan plantado e tan repleto
Cal nunca 0 viratal ningun vecino.
Era curto de perna, o lomlio neto,

Do rabo hastra & cabeza redondifio,
Y O coiro tan graxento relusia

Que mesmo de manteiga paresia.

XXXI.

—Alabado sea Dios!—Dios ch’ ¢ bendiga!
—S. Antonioch'¢guarde!—asi escrainaban
Mentras qu’ 0 cocho a paso ile formiga
Y 6 seu dono Vidal, senos pasaban.

A faiarlle & Vidal cada un s’ obliga
Qu’ 6 porco xa mortifio conteinpraban
E nera de perder tari boa bocado

P6 las mansde Vidal morto e salgado.

XXXII,

Log* 0 berrido do infeliz pasente
Que sofre cO coitelo morte dura
Fender 0s aires no lugar se sente,
Pouco & pouco & gorxina queda muda,
O suspiro postrer soa estredente,

A sangre corre, 0 matachin xa suda,
E naquel grave e quiriico momento
£ 0 porco, vida e mundo ¢ pensamenlo.
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XXX,

O difunto ali esta repantigado.
<lun-ha cebdla n* antraberta boca,
(‘}u’ inda pares gi’ a come 0 desdichado)
| ero nd no chorés qu’ a el .solo toca
| onnir sono tan triste descuidado,
luis as iras d* infernonon pro>H>ca
>1in groria ten nin porgatorio ardente,
KI dormira insensible eternamente.

XXXV,

Non cab*en si Vidal de tan contento,
O cheirifto do porro 11' enlouquccec,

Qulentr’ os porros nacidos 6 un j>ortento
Aquel qu* ante seos olios aparece,

Certa satisfacion, cerlo contento,

No rostro d’ os presentes resplandece
Que mesmoquer decir en lenguax mudo
iEste si que cb' é un porro repoludo!

XXXV.

Muis c¢*0 cocho Vidal soyo s' encerra
Mentras qu’ a xente aturrullada mira...
Cal se pasma, cal bufa, cal s’ aterra
Que nunca tal nuquel lugar se vira,
Cal oulro lie xurando eternaguerra,
|>as voltas que da 6 mundo s’ adimira
I'0iS que nunca en jamas nengun vecifio
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Lie hatera ¢’ a porta no focifo.

XXXV

Era aquel un rifar desesperado,
Pero Vidal 6 xordo se facia,
A noit’ enteira se posou cerrado,
Y 6arbor primeiro do sigilente dia
O’ un varal de morcillas ben cargado
Que a pouco de cargado se rompia.
Aparecen lavado e reverendo
A todos c¢* 6 seu porte sorprendendo.

XXXVII.

El direitifio &> seu facer marchaba
Con paso despacioso laminando,
E un sorrir nos seu» labios s atopaha
Qu* antroido iba dirmdo ou contrabando,
Dempois con voz qu’ as Xxeiiles atroab a
Foise de porta en porta perguntando:
—Deronllc aqui morcillas a Vidal?
—Aqui non!!l'—Pos odiante c6 varal!

XXXVMm.

Asi as chousas corren un-ha por un-ha
Y ¢ varal inteirino inda se via,
Con triste si non responden ningnn-ha
De cantas en redondo requeria.
Rindo*’ entanto a falsa de fertun-ha
Con sonsa voz de buha repetia:
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—DeronUe aqui morcillas a Vidal?
—Aqui non!!ll—Pois odiante co6 varal!

XXXIX.

Vidal morreu, y 6 tempo foi pasando,
Braso qu’ os duros marmores arrasa
Antre helados escombros enterrando
Do bon Vidal ii solitaria casa.

Mais sempr’ esta historiia foy quedando,
Jnd’ oXc mermo por provervio pasa,

K cand’ 6 nome de Vidal s' invoca
Muda solé quedar mais d' uu-hu boca.
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—NMonifta, ti & loais liennos»
(Ju’ ¢i luz do sol alumbrara.
Ti & estrela da mafanciia
Qu’ en puras tintas se bana.
Ti a frol iT as froridas cumbres,
Ti a iiinfu <r as frescas auguas,
Ti como folla do lirio
Branca, pura e contristada,
¢Qucn ores fada sin nome
De tan dormentes miradas
De tan dorida sonrisa
|>e feiturifa tan candida?
Quitais de muiler naceches
Sendo tan lirupa ¢ tan casta?
Quitais (Tas brisas da tarde
Qui.-aie d’ as breteraas vagas. . .
D’ as burbullinas d' un rio,
Quisnis d’ un-ha nube branca?
Ou as espumas do mare
A un rayo de sol xuntad&s
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Pousarome 6 ser d’ aurora
Nun-ha cunchifa de nacra?
Mais d’ onde queira que seas
Tristisima pasionaria

Por ti simo un amor puro
Que pouco U pouco me mata.
Por ti de noite e de Hia

Cal vaga sombra encamada,
Preto do ten vivir ximo
Ximo ¢’ 0> ventos que pasan
laceado vibrar sonoras
Sentidas cordas d' un arpa,
Que con ecos tembradores

D’ os meus amores che fe’an.
Mais dime ;porqu estas muda,
Di por qu’ estas solitaria,

Di por que vives nos montes
C' os paxarinos que chitan,
Mentias ti choras e choras

O pe d' un olmo sentada
Toda de loito cuberia,

Tuda cuherUde lagrimas.

—Péname vivir nos montes
Déuam’ estar solitaria
Déixame ¢’ 0s paxarifios
Qu' en derredor de min cantan.
Déixarae vestir de loito
Cuberta por tristes vagoas,
Y eco de bornes non escoite
Nin son d’ armoniosas arpas,
Qu’ eses sons ¢ amor ¢ vida
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Rompen as mifias entranas.

Si d’ eles galan por sorte

Doce consolo arrancaras

Para un dor que non ton cura
Para un mal que nons’ acaba.
Si 6 seu vibrar sonoroso

As toinbas se levantaran

Y o polvo gue netas mora
Volto a vivir s avilaral-----
Mais cala, galan-— non toques
As soaves cordas d’ un arpa
Que nin da vida os que morren
Nin as tristes lombas levanta.
Cala galan, ¢’ os cantares

Que con pasion d' amor cantas,
Qu’ 0s Incus amores morreron
Y alé antre tombas ' agardan.
Para min morreu a dicha,
Morreu tamen ¢ esperanza.
Cubreuse 6 seu de tristura

Y U térrad' asp iras prantas.
Dcixame vivir nos montes
Déixam’ estar solitaria
Déixamc vestir de loito
Cuberia d* amargas lagrima*.
Qu’ (i rula que viudou

Xurou de non ser casada,

yin pausar en ramo verde
yin beber augua erara,
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Castellanos de Castilla,

Tratade ben os* gallegos;
Cando van, van como rosas,

Cando vén, vén como negros.

—Cando foi,ihft son indo;
Cando ven, viina morrendo;
A luciia (Tos meus olios,

O nmnntino do nieu peito.

Aquel mais que neve branco,
Aquel de cloruras chejo,
Aqguel por gquen en vivia
E sin quen vivir non quero.

Koi & Castilla por pan,
F. saramagos lie deron,
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Déronlle fei, por bebida,
Penifias por alimento.

Déronlle en fin, canto amargo
Ten a vida no sea seo....
iCastellano*, Castellanos!
Tendes corazén de ferro.

Ay! no racu corazonciio.
Xa non pode haber contento,
Qu’ esta de dolor ferido,
Qu* esta de loito cuberto.

Morreu aquel qu’ en queria,
E, para min, r* hai consuelo,
Solo hai para min, Castilla,

A mala lei que che teno.
pee m

Premita Dius, Castellanos,
Castellanos que aborrego,

Qu’ antes os gallegos raorran,
Qu’ ir a pedirvos sustento.

Pois tan mal corazon tendes
Secos hilos do deserto,
Que si amargo pan VoS ganan
Dadesllo cnvolto crj veneno.

Al6 van, mal pocadifios,
Todos d’ esperanzas cheyos.
E volven ay! sin ventura,
Con un caudal de despregos.
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Van probes, « tornan probes,
Van sans, e tornan enfermos,
Qu’ ang’ eles son corno rosas,
Tratadelos coma negros.

iCastellanos de Castilla.
Tendes corazon d* aceiro,
Alma como as penas dura,
E sin entrafias o peito!

En tros de palla sentados,
Sin fundamentos, eoberbos,
Pensas qu’ os nosos flllifios,
Para sen'irvos naceron.

E nunca tan torpe idea,
Tan criminal pensamento
Coupo en mais fatuas cabezas
Ni en mais fatuos sentimentos.

Que Castilla e Castellanos,
Todos nun monto», « cito,
Non valen o que un-haherbina
D’estes nosos campos frescos.

Solo pezonosas charcas
Detidas noardente suelo,
Tes Castilla que humedezan
Esos teos labios sedentos.

Que o mar deixoute olvidada
E longe de ti correron,
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As brandas auguas que trien,
Pe prontas ccn semillenos.

N'in arbres que che den sombra,
Nin sombro que preste alento....
Llanura e sempre llanura,

Deserto e sempre deserto....

Esto che tocou coituda,
Por herencia no universo,
‘Miserable fanfarronal...
Triste herencia foi por ceno.

Knverdad non hay, Castilla,
Nada como ti tan feyo,
Qu* ainda mellor que Castilla,
Valera decir infenio.

¢Por que alo foches, meu ben?
Nunca tal houberas feito,
Trocar campinos fiolidos
Por tristes campos sin rtgo.

Trocar tan eraras fontifias.
Rios tan murmuradeiros,
Por seco polvo que nunca,
Molian as bagoas do ceo.

Mas ay! d onde a min te foches
Sin dor do mru sentimento,
Y alé N\ vida che quitaron,
Alo a mortiiiu che deron.
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Morreche», meu quiridific
£ para min n' hay consuelo,
Qu' ond’ antfs te via, agora
Ja solo un-ha toiuba vexo.

Triste com' 3 mesmanoite,
Farto de dolor o peito,
Pidolle & Dios que me mate,
Por que xa vivir non quero.

Mais en tanto no me mata,
Castellanos qu' aborrego,
Hci, para vergonza vosa,
Hobivos de cantar gernendo.

iCastellanos de Castilla
Tratad* ben 6t gallegos;
Cando van, van como rosas
Cando v6n, vén O0Omo negrost






LA GAITA GALLEGA.

ECO NACIONAL

A mi querido amigo I>. Manuel Murguia.

Cuando la gaita gallega
el pobre gaitero toca,
no sé lo que me sucede
gue el llanto & mis ojos brota.
Ver me figuro a Galicia
bella, pensativa y ¢ola,
como amada sin su amado,
ionio reinasin corona.
Y aunque alegre danza entone
y dance Ja turba loca,
la voz del giavc instrumento
suéname tan melancalica,
a mi alma revela tantas
desdichas, penas tan hondas,
que no sé deciros
si ganta 6 si llora.,



Recuérdame aquellos ciclos,
y aquellas dulces auroras,
y aquellas verdos campifias,
y el arrullo de sus tortolas;
y aquellos lagos, y aquellas
montafas que al cielo tocan,
todos llenas de perfumes,
vestid as de flores todas,
donde Dios al>re su mano
y sus tesoros agota:
mas jay! como me recuerda
también que hay alli quien dobla,
en medio de U abundancia,
al hambre la frente torva,
no acierto a deciros
$i canta Asi llora.

Suena, y cruzan por rai espirita
puras, risuefas y hermosas,
las sombras de los cien puertos
de quo Galicia es sefiora.
Y lentamente posando,
como ciudades quo flotan,
van sus cien naves soberbias
al ronco son de las olas:
mas jay! tomo cii ellas veo,
con el oto do sus costas,
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sus liemos hijos desnudos
gue miran tristes a Europa,
pidiendo su pan amargo

a la América remota,

no acierto « deciros

ti canta osi llora.

V.

iPobre Galicia!... Tus hijos
huyen doli, 6 te los roban,
llenando de intima pena
tus entrafias amorosas.
Y como & parias malditos,
y como A tribus de ilotas
gue llevasen en el rostro
sello de infamia 6 deshonra,
jay! la pAtria los olvida*/'
la patria los abundonéflat™p,
y la miseria y la muerte ;
en su llogar desierto moran,
Por eso, aungue en son de fiesU
la gaita gallega se oiga,
no acierto a deciros
ti canta 6si llora.

V.

iEspera, Galicia, esperal
lleva la cruz que te agobia,
regando con sangre y lagrimas»
esa via doloroea.
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iTendras red...! Hiel y vinagre
te daran con mano praodigo,
y, con corona de espinas,
cetro de cofin por mofa;
pero los tiempos se acercan,
y cuando sueno tu hora
feliz subiras y grande
a la cumbre de la gloria.
Hoy si la gaita gallega
el pobre gaitero toca,
no acierto a deciros
si canta ¢ si llora.

1860.

Vintura RUIZ AGUILERA



A GAITA GALLEGA.

RESPOSTA

A 6 eminente poeta D. Ventura Huiz de
Aguilera.

C;ind* este cantar, pgfeta,
Na lira ;emendo entonas,
Non sei 6 que por niin pasa
Qu* as lagrimifas ni afogan;
Qu’ ante de min cruzar vexo
A virgen-martir qu’ invocas,

* COs pes cravados d’ espifias ®
CU3 mans cubertas de rosas.
En Yxino & gaita tocando
Un-h* alborada de groria
Sons po-los aires cspalla
Que can fas terebrantes on las.
En vano baila contenta

Nas eiias a 1luH>a louca,
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Qu’ aqueles sons tal m’ afrixen,
Cousas tan tristes me contan,
Qu’ eu podo decirche
Non canta que chora.

Vexo contigo estos céos,
Yexo estas brancas auroras,
Vexo este» campos froridos
Donde s* arrullan as pombas.
Y estas montafas xigantes
Qu' alo c’as nubes se tocan
Cubertas de verdes pinos
E de froliflas cheirosas.
Vexo esta térra bendita
Dond’ 6 ben de Dios rebota
E dond* anxirios hermosos
Tecei.bnllantes coroas.
lias av? como lamen vexo
Pasar macilentas sombras
Grilos de ferro arrastrando
Antre sorrisas de mofa,
Angue mimosa gaitina
Toqu* alborada de groria,
Eu podo decirche.

Non canta que chora.

ni.

Falat, y 6 meu pensamento
Mira pasar temerosas
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As sombras d’ eses cen portos
Qu’ ft pé d’as ondinas moran.
E pouco & pouco marchando
Fraxiles, tristes o soyas,
Vagar as naves soberbas

Al6 nun-ha mar traidora.

Y ay! como néias navegan

Os Hilos d’ae nosas costas

Con rumbo a America infanda
Qu’ a morte c’'o pan lies dona,
Desnudos pedindo en vano

A patria misericordia,

Angne contenta a gaitifia

O probe gaiteiro loca,

Eu pode deciriie

Non canta que chora.

V.

Probe Galicia, non debe* '
Chamarte nunca espafola,
Qu’ Espafa de ti olvida
Cando eres ay! tan hermosa.
Cal si na infamia naceras
Torpe, de ti s’ avergonza,

Y Anay qu’ un llllo despre$a
Nay sin coraron se noma.
Naide por que te levantes
Ch’ alarga a man bondadosa.
Naide os teas prantos enxuga,
Y homilde choras e choras.
Galicia, ti non tés patria,
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Ti vives no mundo soya,

Y a prole fecunda tua

S’ espalla en errantes hordas,
Mentras trist’ e solitaria
Tendida na verde alfombra

O mar esperanzas pides

De Dios & esperanza imploras.
Por esoanqu’ en son de fcsla
Alegre & gaitifia s* oya

E u podo decirchc

Non canta que chora.

V.

*Espera, Galicia, espera,»»
Canto este grito consola!
Pdgnecho Dios, bon poeta,
Mais € un-ha esperanza louca.
Qu’ antes de qu’ os tempos cheguen
De dicha tan venturosa
Antes que Galicia suba
C’0 a cruz qu* 6 seu lombo agobia
Aquel dificil camino
Qu’ 6 pe d' os abismos toca,
Quisais cansada e sedenta,
Quisais que d' angustias morra.
Pagueolie Dios, bon poeta.
Es* esperanza de groriu.
Que de teu peito surzindo
A Virgen-martir coroa,
Y esta & recompensa seo
D’ amargas penas tan fondas.
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Paguech' este cantar triate
Qu’ lia nosfts tristezas corita,
Que sovo fi... ;li oitre tantos!
IJ' as nosns mngoas S’ «corday,
Tlina voluntad d’ un xaiiio,
Alma pura e \eneros;i!

E cando a gaita gallega

Aid nas Castillas oyus,

O teu corazon porgunta,
Ver&s que cha di en resposta.
Qu a gaita gallega,

Non canta que chora.
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—Vente, rapas*®,
Vente minifa,
Yent* & lavar
No pilon d’ k fontifia.

Vente, Mirigtiiiio,
Minguifio vente,
Douche sinon
P6-lo demo do dente.

IQu’ augua tan limpa!
Que rica frescural
Yent k lavar

Qu’ € un primor, criatura.

Véalganos Dios
Que si augaifian’ houbera,
Lama este corpo
Mortal se volvera.

Vinde & lavarvos,
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Anda lixciros,
A cara pirmeiro
Diiupoisos peiiios.

;Ay! que minina!
Que nena preciosa.
DerapoLs de lavada
Pares’ un-ha rosa.

Que telo no eolo,
Dempoib de lavado
Paree’ un repolo.

IAy! que tan cuco!
iAy! gque santifio!
Yen 6s meus brazos
Dareich* un biguino.

Ollinos de grorin!
Carina de meiga!
Apdrtame bou
Coraron de luanteigal

Corre, coito
A gu’ Antona te peitc.
Corro, darache
Un-ha cunea de leite.

3]

Corre, corre
A ten paj, Mariqiiiriu.
Que come cebdla
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Con pan e sardina.

1

—Valgate Dios
Qu’ inda os figos son duros’
Alais que fartifiii
Kii estando maduros!
El e mais éu
Y ii comadre d’ abaixo.
Hemos de ter
Qu‘ alargar 0 refaixo.

Rica figueira
Que Dios te bendiga,
Qu’ asme abofe
De fartaru barriga.

Jey! 6 </ 0s ovos
Que Viis de camino,
¢Cantas ducinas
Topadle no nifio?

—Un-ha no mais!
No metefio ¢’ a risal
Es’ cch* un cunto
Que vay par’ & misa. N

Dam’ aca seis
Qu’ un fricol che faria
Qu’ b vnesmo rey



Qu’ envidiar lie daria.

X¢ que non qufcs
No camino che colla.
Vento de vira,

C’ un saco de molla.

—Turra jturral
Xan pd-la burra,
Mira que Pedro
A cadelft ch’ apurra.

Ay! desdichada
Pe min que a vexo

Fincarch’ 6 colmillo
No triste pelexo.

Diancre de Xan
Que non corre nin toa!

Ben aya amen
Quen 0s 0sos che roa.

Churras! churras!
Chuarrinas churras!
Cas-qui-to
Qu* escurrenta-las burras.

Pica, pica,
Surifia pica,



Leballe ungran
O teu Gllo na bica.

Marcha can
A ladrar 6 paheiro,
X que ch’ agrada
O dcmoro do cheiru.

Baiche ¢* 0 can
Qu’ 6 peixiiio lie gusta.
Mais a teu dono
O difneiro lio custa.

Oachi! gachi!
Que dencho de gato!
Como se farta
No prcte do prato!

Inda rebentes
Larpeiro rabudo!
Qu' inda na gorxa
Oi* aperten un nudo!

Truca, perico,
Nogato rahelo

Hastra denalo
Quedar sin un pelo.

Quleu s’ nutra vez
O camino m’ atranca
Ei de romperlle
No lombo un-ha ti*anca.



Malo d' aquel
Que non sabe de misa,
Nin entra na igrexa
Nin gasta camisa.

iAyl quegalinft
Saltea no balado,

Sey que quer vir
A comer de prestado.

/sea (V ahi
Galiiia maldita,
hca d*ahi
S0 me mate-la pita.

Isea (T ahi
GalOta ladrona,
hca d’ ahi
Pra cas tua dona.
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Cando a lunifa aparece
Y 6 sol nos maress’ esconde.
Todo é silencio nos campos».
Todo na ribeira dorme.
Quedan as vefg?s sin xentc.
Sin ovellinas os montes,
A fontc sin rosas vivas,
Os arhorifios sin cantores.
Medroso 0 vento que pasa
Os pinos ligantes move,
Y & voz que levanta triste,
Outra mai8 triste responde.
Son 4s campanas gue tocan
Que tocan ensons de raorte,
Y 6 roracon din n’ olvides

6s que para sempre dormen.

iQue triste! que hora tan triste!
Aguela en qu' 0 sol s’ esconde,
En qu* hb extrelliilM palidas
Timidamente relosen.
Al6 as montanas confusas
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D’ espesas niebras se croben.
Y ¢ casa branca en qu’ el vive
En sombra espesa s’ cnvoKe.
En vano miro e mais miro,

Qu’ os velos da negra noite
Entr’ ela y os meus olUrios
Traidoramente se ponen.

—Que fas ti mentras, meu ben,
Dime dond' estas» en donde,
Que t’ asppro e nunca chegas,
Que te chamo é hon respondes?
Mobnuhes, tfteii qitPridifio?

O mar sm fondo tragbute?
Levaron®* as ondas Feras

Oh te perdeches nos montes?
Vou pcrgtintand’ bs airifios,
Vou pergtrntafid' 6s pastores,
As verdes ondas pbrgunto

E ninguen, ay! me responde.
Os aires mudifilis pasan,

Os pastorifios too m' oyen,
Y as xordas ondas Hervendo
Contr’ os penedos se rompen.

Bfate ti non wiorreche, ingrato,
Nin te perdeches nos montes,
Tigquisate raentras qu’ eumeno
D’ 0s meus pesares te goces.
Goteada de min! cOitada!

Qu' este Trien peitino nobre
Foy para ti diibte Tunco
Qu’ u menor vento se torce.
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Y en recompensa ti olvidadme!
Dasmc fel, e dasme & morte,
Qu’ cst’ ¢ 0 pago, desdichada.
Qu' a que ben quer, dan os homes.
Mais qu ' importa! ven tequixen...
Querreite serapre... asi compre
A quen con grande firmesa,
Vidina y alma entregouclie.

Ahi tés u men coraron

Si ¢ qiteres malar ven j)odes,
Pero como esteéis ti dentro,
Taménsiti 6 matas, morros.
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Como chove mihudifio,
Como mihudiio chove,
Como chove mikudifio,
P6-la banda de Laifo,
Pé-la banda de Lestrobe.

Com* a triste branca nube
Truba 6 sol qu* inquieto alurna,
Cal 6 crube y 6 descrube,

Pasa, toma, volve, e sabe,
Enrisada branca pnima.

Xa dempois ionx’ empaliada
P6-los aires fuxitivos
Destenida, sorribrisada,

Nos espatos desatada
Cae brillando en rayos vivos.

Misteriosa rcgadeira

Fin' orballo né chan pousa
Con feitina curbadeira,
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Remollando naribeira
Frol por frui, chou*a por r.housa.

Seniellaudo leve gasa
Que sotil 6 vento move,
En frotante? ondas pasa
Refrescando canto abrasa
O qu' ¢tsol aidente crobc.

Como chova mihudifio
Po-las veigas de Campanfal...
Cal *' enxugan de camino
Os herboles de Laifo....
Cora' a Ponte en sol se bafa!

Para Caldas tod’ ; escuro.
Ceo azul lose n’ Adina,
Trasparente limpoe puro.
D* Amtan no monte duro
Nube corre pelegrina.

Triste vay qu’ a térra toen
Xa ¢’ 0s pés de branca neveé
Xac* a fina fresca boca.
Triste vay qu’ 0S « o a Invoca
Y bicar 6 chan 8" atreve.

Triste vay cando s* abate
Vaporosa soya e muda.
Cando mam' as alas bate
Com’ un coraron que late
Perido por pena ruda.
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'lal raaxino & sombra triste
De mi nina, w a vogamdo
Nas aderas onde existe,

Qif ir & gropia 6C resiste
Po-los que quixo agarrando

*\/oxo 6 Souto, en parda sombra
Envolvendo 6 sen ramaxe.
Que por bon. do rey se nombra.
Donde fero 6 vento asombra,
Roxe e estala de coraxe.

Y 0 Palacio, serio e grave
Canto en para luz se bana!

Tal parés pesada nave
Que volver 6 mar non sabe
S' encallou na frasca brunia.

Ve*o Valgaa tora hermosa
D’ un camifo todo prata,
.Casta virxe candoro6u.
Sentadifia en chnn de rosa,
Vestidifta d* escalrata.

A San Loy» vexo brillando
Bafiado por tintas puras
Sol e sombras amostrando,
fin reposo contemprando
Montes, taguas e verduras.

Y a Padron ponlifia verde,
Fada branca.6 pé d’-un rio,
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Froita cn frol d’ a gti' eu quixerde.
Lonxe miro que se perde
Baix* un manto de resio.

IQu’ inchadifa branca vela
Antr’ os millos corre, soa
Misteriosa pura estrela! .
Dille 6 vento en torno d’ ela
iPalomilla, voa! voe!

Faille arrolo & branda na
C’ un remanso mormuxante,
Que nas d arboled’ umbria
Vaixo un toldo d’ alegria,

O calor d’ un sol amante.

iSol d’ Italia, sol d* amorel....
;T paisax melloralumas,
Ti1 mais rosas, mais verdore,
Mellor ceu, mais soave core
Ves d’ o golfo antr* as espumas!

iSol d' Italia, eu non sospiro
Por sentirte ardente rayo.
Qu’ outro sol templado miro,
Dogemente aqui respiro
Nun perene, eterno mayo.

Nesta lerra tal encanto
Se respiral... triste ou probe,
Rico, ou farto de querbanto!
S’ encarina nela tanto
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Quen baix’ 0 seu ceu sc crobe!...

Os que son nela nacidos,
Os que aon d’ ela raimados,
TiOnxe d’ ela estan doridos
Por que van d’ araor feridos
Por gueti fono amamantados.

Po-los fllos & nay tira

Xorda, triste, plaiideira,
Xeme, chora, ¢ mrnr. sospira,

E non para, hastraqu’ os mira
Ben chegar por dcrradeira.

Probe nay! canto te quero!
Nay tomen jay! da nay minal!
O teu chan d’ amor prefiero,
A cant’ hay grande ou severo
En iod’ & térra xuntifia

¢Como non, si ora estou vendo
Nuil paisax de prata e ropas.
Canto a vida foy querendo
C’ os meus olios remexendo
Momorifas carinosas?

Bosques, casa, sepulturas,
Campanarios e campanas
Con sons vagos de do$uras
Que despeinan ternuras
Quren jamais podran ser vanas!



Elas fono as que tocuron
Cand’ os meua ali nateron.
fono jp qufl c~fanon,
El.# fpnoas que # r|ip o
Naad’ .O» ropus awas morcaron.

Ela* fonp a* gw’ al™i1iW
Me chamaban juainairiente
Nas douradas
De nu ij™Niac' ascanug”™upl,
V ¢$ biquiiw xuilia«ieule.

Inda vcx onde xpgaha
C' as menifias qu’ eu queria,
O enxidino onde fol*ba
Os résalas que coidaba
Y afontina onde, bebia.

Vexo a calle solitaria
Qu’ en paz bana unsol sereno,
Sin que a trube man contraria,
igual sempre, nunca varia,
Veiga llana en campo ameno.

E lamen vexo eplgq!}agig
D’ Arretén & casa nobre
Dond' & mina nay foy nada!
Cal vhidifia abandonada

Que cay triste 6 pe d’ un robre.

AH esta sombra perdida
Vi6fc sin son, corpo sin alma,
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Amaa™na raal ferida
Qu’ 6 sentir que perd’ & vi4»
Se adormece en xorda calma.

Caso, graflj?, lie duiie«/an
Noutro tempo venturoso
Cand’ os probes a imploraban,
t fartiftoe se qucntabau
O seu lume carifioso.

Cana grande, cando un santo
Venerable eabaleiro (1)
Con tranquilo, nobre eucanto,
Vaho os prieguesd’ oseu manto
(Jobexaba o perdioseiro.

Cand’ 03 cantos na capilla
Da grati casa rcsoaban

Con fervor ¢ fé semilla
Rico fruto d’ & semilla
Qu’ osbarons santos sembraban.

Ora todo silensioso
Caus* ali medo e pavura.

Mora esprito temeroso
Nos salons ond’ 0 reposo
Fix' unnino ¢’ a tristura.

I » fAs virtudesi vertidleiramente evanxalicasd* eile cara-
letro, car amado d os gnert CAnofttron, inspiraronme uo li-
ftro. ouc non tardarav en publicalo cOn o litalo do Hitloria
dt miabuelo. Nel rindo un trlibtlo d* admiracion e amor a
W fi cuya mayor aablduria, eusiitto sempre en facer’
a olio* cérrados,e con man carftott.



Risas, rentos, armonia,
Brandas musicas, contento,
Festas, dansas, alegria,

Se trocou na triste e fria
Xorda vés do forte vento.

No gran patio as berbas crecen
Vigorosas sin coidado,
Y as silveiras que froreren
No sen tempo fruto ofrecen
Os meiiiflos sazonado.

Y nntr* aquel silencio mudo
Qu'a trubar naide ali chegu.
Antre aquel jra fun! tan rudo,
Vesc inteiroun nobre escudo
Qu' & desir non ton se nega.

Oraros timbres mostra ufano
C’un soberbocasco airoso...
Mais detras d* un son tan vano
Vesc 0 probe orgullo humano,
Humillado e polvoroso.

Tras da calada visera
Qu' hay ufjt» olios fondores

Que nos miran, se dtxera,
Que nos din tod’ 6 quimera

Necia mundo de dolores.

Ca&a'grande! tr'ixte casal
Quen d’aqui tan soya miro
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Parda, escura, triste masa.
Casa yrandef pasa, pasa...
Ti xa n’ésmas qu’ un aospiro.

Meus avoés jay! xa morreron
Os demais t' abandonaron,
Os teus lustros pereceron
Y as que millor te quixeron,
Tamen de ti s’ apartaron.

Mes tras mes, pedra tras pedra
Ti te iras desmoronando
Cefnida por sintas d’ edra.
Mentias qu’ outru forte medra
Qu' asi o inundo vay rolando.

Mais que lus! que colorido
Nos espatos se dilata! °
Luce 6 sol descolorido
Y arcod* iris xa nacido
Longa sinta se desata.

Como chave mihudifo,
Como mihudifio chova,
Como chote mihudifo,
P6-la banda de Laifo,
P6-lo banda de Lestrobe.
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Mina sania Murgarida,
¢Con quen t' ei de comparare?
Coma ti non vjn ningun-ha,
Nin na térra, nin no mare.

Coma ti, Santa bendita.
Tan garrida, ¢ tan presiosa,
Nin brilou ningnn-ha estrela,
Nin s’ abreu ningnn-ha rosa.

Nin luceiro nin diamante,
Nin lunifia trasparente,
Luz verteu mais carifiosa
Qu’ 6 teu rostro relucente.

Nin as Trolesdo xilmcndro
Nin & rosa purpurina,
Nin as nevcs da montana
Nin fulgor da mananciia.

11
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Nin alegre sol dourado
Nin torrente < migiui p«ra,
Mina santa Mnrguridu,

CtT asemella en hermosura.

¢Con quen i’ ol dr comparare
Mifia santa Margavida,
Si ti foche anxel d’ nmorc
Po-los anxes escollid.i?

Solo & Virxe (iinais hermosa
Qn* eres ti. hundilu sania,
V 0 ten rostro pclegrino,
O temido demo espanta.

I»e ti. vivo naoionula,

Kn ti penso con fervore
Qu' cu ben sci <Juc che contenta

Este puro e santo ainoro.

Quen poideral.. quon poideral..
Xuntu ti vivir seguia,
Manantial que mol derrama
Pura fonte de terninu!

Onda Ij, lome do inundo.
Tan feliz m' acobcxara
Qu' en jumais 6 prncer vano
Este nieu mirai tornara.

Que no monte onda ti moras
Tan bou aire so respira,
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Que 6 que nmis do mundo foxe.
Solo ali por Dios suspira.

Mifia santa Maryarida,
Mifna Maryarida santa,
Tendia a casa no monte,
Donde o ya,vurifio canta.
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ALBORADA. (¥

1

Baite iiui-
tc-Bay fuxi|i-
do-Vent’ auro-
ra*-Vent* abriu-
do—C* 6 ten ros-
tro-Que sorrin-
do—A somhr’ w>|wntu!!!

Cauta!...
Paxarifo can-
ta-De ponlifc* en pon-
ia—Qu’ 6 sol se levan-
ta- P6-lo monte ver-
de—P0-lo vp.rde mon-
te—Alegrand’ as hér-

(1) Avrcals grande dificultéle qu' actey nra escribir e>M
alborada, foy s meu dcieyq «=' que wbne nfc> todo arregra
da a ndstca. Cor*eguln*%lo, pio tova cusia da poesia, non
podia !Myd outromodo, candd  da - on atretan estrato e
tas dIfictlede acomodirlle 1etra UplaM-
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vas—Alegrand' as fon-
tes!....

Canta, paxarifio alegre,
Canta!
Canta porqu’ 6 millo medre,
Canta!
Canta porqu’ aluz t’ cscoite
Canta!
Canta, que fuxeu a noite.

Noite escura
Logo ven,
E moito dura
C’ 6 seu manto
De tristura,
Con raeigaBos
E temores,
Agoreira
De dolores.
Agarimo
De pesares.
Cubridora
En todo mal.

Salll...

Qir aurorina
O ecu colora
C’ uns arbores
Que ijamura
C' un sembrante
D’ ouro e prata
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Tenidino
D' escalrata.
C’ uns vestidos
De diamante
Que He borda
O sol amante

Antr’ as ondas
De cristal.

Sall...

Sefiora entodo mal,
Qu' 6 sol

Xa brila
Xas cunchifas do areal.

Qu* & lux
Jyo dia
Vist’ & torra d’ alegria,
Qu’ 0 sol

Dbnete conamor & escarcha Tria

Hranc’ auro-
ra—Ven chegan-
do—Y as porti-
llas - Hay irhaman-J
do—D" os que dor-
men—Esperan-
do—O ten iolgor!...

D’ alba hermosa
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Lies estende

Nos vidrifios
Carifiosa.

Dond’ 6 sol
Turnen suspende,
Cand" al6

No inar se tende
De fogax
Larada viva
Dempoisleve
Fuxitiva

Triste vago
Resprandor.

Cantor
D* os aires,
Paxariio alegre
Canta,
Canta por qu' 60 millo medi*e
Cantor
D’ aurora
Alegre namorado
As meninas dille
Que xa sal 6 sol dourado.

Qu’ 6 gaiteiro
Ben lavado
Ben vestido
Ben peitado,
Da gaitiia
Acompaiiado
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A porta esta!...
Xal..

S’ espejeando
Que t’ esprica
Bepimca
Repinica,

N* alborada
Ben amada
Das menifas
Cantadoras,
Bailadoras,
Rebuldciras,

D’ as bellifas
Alegrinas,

D’ as que saben
Bcn ruar.

Arribal .
Todas, rapadﬁas,U 'l'ugar,
Qu’ 6 sol
Y aaurora xa vos ven'a dfé%)értar: %
Arribal  /
Arriba toleirona mor.idacfl
Qu’ atru—
citaremos—cantaremos 6 afu... 1al!l..
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Exi cantar, cantar, cuntei,
A j/rusia non era tnoita.
Que nunca, (dolo rao pesa)
Fuii eu menina grasiosa.
Cantei como mal sabia
Dandolle reviravoltas.
Cal fiin aguda (pio non saben
Direitamente un-lia cousa.
Poro denegra pasenifio,
Y un pourorhais alto ogoro
Fun votando as mifias cantigas
Como gnen non quer a cousa.
Fu beii quixera, ¢ verdadc,
Que mais boniteiras foran,
Fu hen quixera que fiolas
Bailase o sol r’as palomas
As brandasauguas t’ a ).
Y 0s aires mainos c’as rosas
Que nolas eraras se visen
A espuma d' as verdes ondas,
Do ceii as brancas estrelas
Da ierr as prantas hermosas,



As niebras de cor sombriso
Qu’ alé fas montafnas volata
Os berros do triste moucho
As campaninas que dobran,
A piimadera que rie

Y 0s paxariios que voan,
Cania que te canta, mentras
Os cora”ons tristes choran.
Esto e inda mais, eu quixera
Desir con lengua grusiosa;
Mas donde a grasia nje falta
O sentiraento me sobra,
Angu* este tampouco abasta
Para espric3r certas cousas,
Qu’ & veces por fora un canta
Mentras que por dentroun chora
Non me espriquei cal quixera
Pois son de espricansa pouca,
Si graiia en cantor non tefio
O amor da patria m* afoga.
jEn cantar, cantar, canter.

A grasia non era moita,
iMais gque faser desdichada

Si non nacin roais granosa!






GLOSARIO.

Abo, abuelo.

Abofé, afemia.

Abundo, bastante, sobrado, en abundancia.

Adoito, donde estoy siempre; Usase también
esta palabra en el sentido de acostumbrado, como
se ve en el refrdn: o0 quen esta adoito as bragas
as costuras lie fan llagas, Otros dicen 6 gue non
esta afeito, etcC.

AFACER, afacerse, acostumbrarse.

Agakimo, amparo, apoyo carinoso. Se dice de
Im huérfano, que esta sin agarinxo.

AOOJRAR, presagiar, predecir malos sucesos.

Ato, alla.

Alomear, alumbrar, y algunas veces resplan-
decer, brillar.

Alleo, ageno, lo que es de otro.

Amoras, mora silvestre 6 de zarza; a la verda-
dera mora, le llaman amora castHluna.

Astroido, carnaval: se usa también en sentido
burlesco, pues & una per.-ona ridicula y risihle le
dicen parece un antroido!: ay! tpié antroido* fra-
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ses ambas que equivalen, |V parece una mascara/
vaya iota mascara/

Antroidvda, carnavalada, y también cosa desca-
bellada.

Aso, corderino.

Apiuirmi, azuzar.

Anhiepui™\bar. erizadas. En gallego tiene mas
fuerza y se diré, cantfa arrepuifiadas, que equiva-
le { lo que en castellano, carne de gallina.

Atruxak, gritar alegremente; viene de aturuxo%
grao de alegria con que concluyen en las fiestas y
ruudas, sus cantares los aldeanos.

AMtKSCENDEK, oler bien. Se dice de una rosa
gue arresecada.

Axjsxyr, mirar con curiosidad creyendo que na-
die observa al que mira.

lj.vcOAR, lagrimas.

Balar, balar, oscilar. Los aldeanos dicen que lu
piedra vacilante do Ntiu. Sra. de la Barca (Mugia)
bala.

TUlocas, patata; pequefas. Rodriguez en su
«Dicrionariogallcgo-Castcllano», quiere que signifi-
guen castanas.

D\\, cintura. Algunos lo escriben con aconso-
nante, pero aqui so puso con b para distinguirle de

la terrera persona del plural del presente de indi
cativo del verbo ir.

Batalan\, campanada.

Batir, dar una cosa contra otra, pegar.

Béx, bien; el plural bens, significa bienesy tam-
bién haciendas.

BbiKChi, cuna.
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Berrsk, gritar. El vocablo gallego tiene mas
fuerza que su equivalente castellano. podiendo de-
cirse que horrar; es gritar con fuerza. Tambiéen
significa renir.

Bica, meo, el pico de las aves, y también beso,
usando la terminacion femenina cuando quieren
darle mas gracia, v la masculina en loa demas ca-
sos. Llaman bica & una torta de pan de trigo.

Bicar, besar

Bokei.ias, a fe nna.

Bula, torta de puu.

Brabas, prado con agua perenne.

Bkiétkma, niebla.
Bulik, hacer una cosa aprisa, andar aprisa,

moverse de una parte & otra, y cuanto so parezca
alo que perfectamente definido Rodriguez, «hervir
de gusanoso, pues so dice i menudo, huligawe 0
sangre.

Cachos, a todo hervir.

Cadeln, perra.

Candf.as, luces, candelas.

Canas, cariany también canas.

CaRABEL, clavel.

Cakabri.a, cestilla.

Caris, gesto, el rostro, el semblante.

Cahiupiiciif.ikiSa, expresion carifiosa que equi-
vale a «querida mia*, aunque tiene mas dulzura.
Cosa digna de serquerida [>or escclencia, que vie-
ne de cora y /mfrfcra, de sumo precio, ainaday
hermosa, aumentando la significacion por el dimi-
nutivo carifioso en ifo.

CaS-qui-to, lo mismo que—aparta cerdo!
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Cuan, 6 chao, suelo.

Chiar, piar. La frase non chiu, equivale*a «no
dice nada», y quedouse sin chiar, N0 Se Movid, no
dijo una palabra.

Chucuona, la que chupa.

Cortea, codicia.

Cocho, cerdo.

Cofia, toca de lino 0 de enci\jc, con que las al-
deanas se cubren la cabeza, recogiendo el pelo.

Coitelo, cuchillo.

Compango, entre los aldeanos, lo que comen
después del caldo, 6 mejor aun, como la mismavoz
lo indica, lo que comen con pan, pero que inerme
nombre de comida.

COMPARA, hueste, procesion de brujas. Cuentan
gue por la noche aparecen en fila en las eras, ca-
minos. bosques y montes, siete luces que discur-
ren de un lado U otro, llenando de espanto &
los sencillos aldcanoe. Su aparicion es siempre de
mal agiiero para ellos, sobre todo cuando se apa-
ga una de aquellas lucc3, pues segun dicen significa
gue muere alguna persona en el lugar en que apa-
rece, 0 en la casa de quien sea la ero en que fe ven.

CURTELLO, CORTE:.l1So0, establo.

Cchkkiiojha, Corredeira.caminoangosto, como
lo sen por lo regular los que van de un lugar U otro.

Cote, (de) todoslos dia*.

Coapir, escupir, galibar.

(‘REBAR, romper, quebrar

Crkchas, rizadas.

Cribo, cernidor.

Cum.er, cuchara.
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Cfnca, taza.

Ccutida, pradocerrado puesto a yerba.

C't'Rirro, coronilla, la cumbre.

Ccrrukcivo, rincon.

Deitau, acostarse y también mimar.

Dengue, esclavina do pafno guarnecida de ter-
ciopelo. que llega hasta la cintura, y cuya» puntas
0 alusion bastante grandes para que cruzadas so-
bre el seno, puedan dar vuelta y cerrarse h la es-
palda. Por lo regular las harén de grana.

Derradeira, lo postrero, lo que va detras, y en-
tonces es adjetivo. .1 derradeira, O bien o deiva-

deiro rs adverbio y significa, por ultimo.
DIANCfUv, diablo.

Dipjmcar. Ks dificil sefialar & esta palabra su
equivalente castellano. Se dice de las ovejas que
dipintean la yerba, por que comen solo las puntas
tiernas. Se dice de una persona que teniendo raci-
mos de uvas, V. gr., come soloalgunos granos, que
dipinica las uvas.

Doil non te dfr\, frase que significaalo que en
castellano, quien te parié no tepariera, anngueen
gallego tiene mas fuerza, por (pie comprende el
padre y la madre.

ti, tercera persona del presente de indicativo del
verbg ser.

Eira. era.

Erro, & jifito. adverbio que significa a4 roso Yve-
lloso, sin escojer, sin reparar.

Kmroucar, enganar.

Enfoizar, ensuriRi*,

EnsAKitApicada, muy mojada.
12
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E nxido, EnxkdkSo, pequefio huerto, al pio de la
casa de «u duefio.

Eiusueu, erguir, levantar.

ESFOUft, desollar.

Espallar, esparcir.
Esqgtjencer, olvidar.

Fstricadas, escuetas, es!iradas, largas.

Fvcer, hacer. La frase seu- facer, equivale a
au negocio

K\i.\KGiif:riio, i ai.anguf.ira, asi se dice de una
persona ijucnos liubla con carifio y cortesia; alegre,
decidor.

Feiiu, feria. La frasogqm [oira, equivale d que
buen negocio.

Futa, hecha. So dice de una muger que ¢ frita
cuando es hermosa y bien proporcionada.

F kitizo, hechizo.

Fenda, hendidura.

Feko, floro, amargo.

Fiadas, hiladas; asi llaman & una reunién de mu-
geres que sejuntan en un sitio dado para hilar. Co-
mo a estan hiladus, concurren losjovenes, es una de
las diversiones favoritas de nuestros aldeanos.

Fiuai.OX, hidalga, y por ostension, lina, suave,
delicada. Dicose de unapersona que tiene hermosas
manos, ten man* fidalgas.

Fjto & fito, hito a hito.

Fooax, vivo resplandor, llamarada.

Foloa, huelga.

Fricol, un frito cualquiera.

Fjucolada 6 friaolada, frito de muchasy di-
Versas cosas.
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Froita. fruia.

Fkolkaii, lardar, «plw advertirse que Sig-
niUcadosnlo lo tiene ensentido figurado, diciendo de.
un gaitero qtw frolen, cuando al tocar inventa va-
riaciones al tema. Lo mismo dice do una per-
sona que habla usando lo que en castellano llama-
MOS /lores poética9.

Fi-XGCEino, estacas que clavan al rededor, en rl
sueio de los can os, con objetode sostener la carga.

Gaitk;iia, alegre, casquivana.

Gaxiio. ganado vacuno.

Oahui.xk, divertirse, armando grande algarera.

I-VA, le usan muchas veces en lugar de jha.

I.m;, i \riSo, hogar.

Lanada, od fuego del hogar: en rl campo suele
verse desde lejos cuando esta la puerto de la cosa
abierta, y al resplandor que despide Illaman tam-
bién tarada.

Lama, lodo.

LansaijAO, airoso, esbelto.

Lara, hendidura.

[iOITnh, luchar, pelear; Gsaulc regularmente en
la primera acepcion.

L omuo, ohpabla.

Lame, (6) (Vaso que equivale @latuz (te 1a lona

L uiiiua, bruja, nniger de mal vivir.

MA, madre.

Mal.POCADO, M\LPOCAI>|5;0, desdichado.

Maino, maikiSo, manan, suave.

Mantki.o, prenda de vertido, generalmente de
pano, que lea airve como de sobre-saya; no tiene
vuelo ni pliegues, y cierra atrasdejandover lasaya.
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Matar, matar, y por ostension apagar; dicen
matara luzy apagar la luz: matarife < fawc, dar-
Ue de comer; matarife un (lenco%cumplirle un de-
seo.

Matachin. el que mata los cerdos.

Maxesa, elegancia.

Meigo, brujo, encantador.

Meigallu. hechizo.

Millo, maiz.

Mimosa, carifiosa.

Moucuo, mochuelo.

Mouiu.xa mouba, frase que equivale X morena,
hija y descendiente de moro; negra. En una oca-
sion, oimos X un nuicVtcho apostrofar :i un com-
pafiero llamandole jUto U' un ha caira moitral

Muchada, Seca.

MuiliSo, molino.

Nabisa, la hoja de los nabos.

Nay, madre.

Nantiiontk, en el otro dia.

Nifio, nido.

O, el, Jo

O, contraccion de & 6, & lo, X la.

Palomas, PAlominAs, mariposas

Panos, pafuelos, telas.

Parolar, hablar, parlar.

Parromejra, hollin de chimenea.

Pac, palo, madera.

Pfitau, peinar.

Pblica, piel, cascara.

Penedo, roca, pefiasco.

Peneira, cernidor.
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PeCOrosas, ponzonosas.
Pia, pilon.
Pito, pitido, pollo, pollito.
Pomiivs, palomas.
PON LA, rama de arbol.
PORTELQ, portillo.

Posto, puesto, ben posto equivale & bien ves-
tido.

Pousar, posar.

P retifio. cerca, cerquitay también pronto.
Puoya, torta de pan.

Qcinteiro, corral.

Quifio, cerdo.

Rauufiau, aranar.

Racha, astilla.

Ramallase, ramaje.

Raparigg, muchacho, joven.

Raxo, lomo de cerdo.

Revota it, rebosar.

Rebuldeira, retozona.

IEUUUR, bullir.

REGO, regato, riachuelo.

Reeducar, volverse loco de alegria.

R kmouso, remordimiento.

Rkixantrigaro, arrellefado.

RepolUdo, robusto, gordoy duro como uii re-

pollo.
Rjssolio, licor suave.
Rifar, refir.

Rueda, diversion por lacalle.
Rui.a, tortola
Ritnsida, requemada.



haciendo

Salgado, saludo.

sauce.

IfnNvjM .0,

Salgup.iuo,
Saloucos, sollozos,
Sakuapi», amargo,

nen algunas comidas vy
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Sa FPUI LENTE, Nirviente.

Seica, me parece,

Seixos, guijarros,
Cervantes

SKRA, SERAN, tarde.

ruido.

urente; dejo aspero que tie-
bebidas.

creo que si 6 que. no.

lo que graciosamente Ilamaba

peladillas de arroyo.

Sed pacer, frase que equivale a SU neyOCtU.

SiLvr.ru\, zarza-mora
Sonsa, burlona.
Sorra, adobo.

Surifia, palomita.

T fv. tiene.

Tén, tienen.

Tirar, tirar, y también atraer, asi dicen que el
jeais tira, que €S lo Mismo que .1 pais atrae.

Tobo, madriguera.
Tolo, loco.

Toxai.es, aliagas.

temblar.

Tuenco. cambo.

T remar,

T roncho,

UciiA, arcon grande

trozo (pedazo del

tillo de lu berza.

gue en las casas de los al -

deanos sirve de alhacena.

Yala, vid. bala.

Y alo, valado, vallado, cerca.
Valorento, mohoso.

Ven, ven.
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Ven, vienen.

Vil.a, en gallego se usa indistintamente esta pa-

labra para indicar una ciudad 6 una villa, aunque
al presente suelen decir Siudade.

Vincha, burbuja.

ViitADOiIRO, se dice Pau viraduiru a una persona
gue va muy tiesa; es de virar 6 dar vuelta 4 una

cosa, v. gr, el palo de IOS barqueros, la raspilla

para la sartén, etc.

Yalma, para hacer mas suave la palabray evi-

7

tar la cacafonia. suelen decir éyalma. en vez de A
alma.

Xa, ya; dejum latino.

joya: mifa .COYaA es una espresion de ca-

M.
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ERRATAS NOTABLES.

En lapag. 28, Im. 17, falta el siguiente verso:
Chovcn estonces presentes

En la pag. 59, Un. 3/, deben ponerse los si-
guientes versos:

Adioés Virxe d' Asuncién,
Branca com' un serafin
Lévobos nocoraron,
Pedfdelle & Dios por min
Mina Virxe a' .Asuncion.

Xa h oven loate, uioy lonxe
As campanos do )>oinar.

Para non jay! coitadiuo

Nunca inais han de tocar.

Xa s' oyen lonxe. mais lon\eg;
Cada bolada e un dolor,
Youuie boyo, Sin arrimo,

Mifa ierra, adios! adios!

En la pag. 81, Un. 10, dice:

Por xunto da corredoira
TAase: Por xunto da corredeira.

En lapag. 115, iin. 19, dice:

Escoria vil do Immano pensamento
Léease; Escoria vil do humano sentimento.
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En la pag. 122, linca 8, dice:
Cal vaga sombra encarnada
I;..0Ae:  Cal vaga sombra encantada.
En lapag. 128, lin. 18, dice:

Nin as tristes tambas levanta
Léase: Ni as tristes lombas levante

Enla mismapag. lin. 20, dice:

Nin beber augua ciara
Lease: Nin beber da yagua erara.

En la pag. 141, lin. 8, dice:

Os arboriflos sin cantores.
Léase; Os arbores sin cantores.

En lapag. 152, lin. 28, dice:

Y bicar 6 chan s* atreve.
Léase: Y « bicar 6 chan s’ atreve.
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